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ALTERAGOES

A Comissao dos Direitos das Mulheres e da Igualdade dos Géneros apresenta a Comissao dos
Assuntos Externos e a Comissdao do Desenvolvimento, competentes quanto a matéria de

fundo, o seguinte:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) O presente regulamento visa criar o
programa Europa Global («Instrumentoy),
tendo em vista a defesa e promogao dos
valores, principios e interesses da Unido a
nivel mundial, a fim de concretizar os
objetivos e aplicar os principios da a¢ao
externa da Unido, conforme estabelecido
no artigo 3.°, n.° 5, e nos artigos 8.° ¢ 21.°
do Tratado da Unido Europeia (TUE).

Alteracio 2

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) A execucao do Instrumento devera
nortear-se pelas agendas estratégicas do
Conselho Europeu, pelas resolugdes
pertinentes do Parlamento Europeu e pelas
orientagdes politicas da Comissao, que
definem a visdo, as orientacdes estratégicas
e as prioridades da Unido. Ao mesmo
tempo que mobiliza o poder e as parcerias
da Unido, a agdo externa executada ao
abrigo do Instrumento devera proteger e
promover os valores da Unido, reforcar a
paz e a seguranga e impulsionar a
preparacdo, a prosperidade e a
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Alteracdo

(1) O presente regulamento visa criar o
programa Europa Global («Instrumento»),
tendo em vista a defesa e promogado dos
valores, principios e interesses da Unido a
nivel mundial, a fim de concretizar os
objetivos e aplicar os principios da agao
externa da Unido, conforme estabelecido
no artigo 3.°, n.° 5, e nos artigos 8.° ¢ 21.°
do Tratado da Unido Europeia (TUE) e no
artigo 208.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia
(TFUE).

Alteracdo

4) A execucdo do Instrumento devera
nortear-se pelas agendas estratégicas do
Conselho Europeu, pelas resolugdes
pertinentes do Parlamento Europeu e pelas
orientagdes politicas da Comissao, que
definem a visdo, as orientacdes estratégicas
e as prioridades da Unido. Ao mesmo
tempo que mobiliza o poder e as parcerias
da Unido, a acdo externa executada ao
abrigo do Instrumento devera proteger e
promover os valores da Unido, apoiar e
promover a democracia, os direitos das
mulheres e o Estado de direito, respeitar
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competitividade da Unido. A fim de
promover as prioridades e os interesses da
Unido na sua acao externa, a Unido deve
trabalhar em parceria com os paises

parceiros € as organizagoes internacionais.

Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissdo
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os direitos humanos, respaldar o
desenvolvimento sustentdvel e humano e a
erradicagdo da pobreza, estabelecer a
igualdade de género, reforcar apaz e a
seguranca ¢ impulsionar a preparagao, a
prosperidade, a sustentabilidade ¢ a
competitividade da Unido. A fim de
promover as prioridades e os interesses da
Unido na sua a¢ao externa, a Unido deve
trabalhar em parceria com os paises
parceiros e as organizacgdes internacionais.

Alteracao

(5-4) A execucdo do Instrumento deverd
também nortear-se pelo Consenso
Europeu sobre o Desenvolvimento
(«Consenso»), de 8 de junho de 2017, que
estabelece o quadro para uma abordagem
comum da cooperagdo para o
desenvolvimento por parte da Unido e dos
seus Estados-Membros na execucdo da
Agenda 2030 e da Agenda de Ag¢do de
Adis Abeba. Erradicar a pobreza,
combater a discriminacdo interseccional e
as desigualdades, promover a igualdade
de género e os direitos das mulheres,
incluindo a saude sexual e reprodutiva e
os direitos conexos, ndo deixar ninguém
para tras independentemente do género,
da idade, da deficiéncia, da religido ou
crencga, da orientacdo sexual e da
expressdo de género, da identidade, do
estatuto migratorio/da etnia ou de outros
fatores, proteger o ambiente e lutar contra
as alteragoes climdticas, dando conta dos
seus efeitos concernentes ao género, bem
como reforgar a resiliéncia, estdo no
cerne da politica de cooperagdo para o
desenvolvimento e devem estar
subjacentes a execugdo do Instrumento.
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Alteracio 4

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) As agoes financiadas ao abrigo do
Instrumento deverdo basear-se
principalmente em agdes geograficas
programaveis a nivel nacional,
plurinacional, regional e transregional, a
fim de maximizar o impacto da assisténcia
da Unido. Essa abordagem devera ser
complementada, se for caso disso, por
acoOes geograficas ndo programaveis,
incluindo agdes relativas a ajuda
humanitaria, a assisténcia macrofinanceira,
a resposta a necessidades relacionadas com
crises, paz e politica externa e ao reforgo
da resiliéncia e da competitividade, bem
como agdes globais programaveis € nao
programaveis.

Alteracio 5

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As agdes de resiliéncia devem
permitir & Unido intensificar a sua
cooperagdo, sempre que necessario, tendo
em conta a volatilidade do contexto
externo. Devem ser flexiveis,
nomeadamente na resposta e no reforco das
acoes que incidam sobre situagdes de
fragilidade e de crise e no apoio ao nexo
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Alteracao

(6) As agdes financiadas ao abrigo do
Instrumento deverdo basear-se
principalmente em agdes geograficas
programaveis a nivel nacional,
plurinacional, regional e transregional, a
fim de maximizar o impacto da assisténcia
da Unido. Essa abordagem devera ser
complementada, se for caso disso, por
acoOes geograficas ndo programaveis,
incluindo a¢des relativas a ajuda
humanitaria, a assisténcia macrofinanceira,
a resposta a necessidades relacionadas com
crises, paz e politica externa e ao reforco
da resiliéncia e da competitividade, bem
como agdes globais programaveis € nao
programaveis. No intuito de assegurar
uma concretizagdo eficaz, a execugdo do
Instrumento deverd simplificar e facilitar
0 acesso ao financiamento por parte dos
orgdos de poder local e das organizacoes
da sociedade civil, designadamente as
organizacoes de defesa dos direitos das
mulheres e as organizagoes lideradas por
mulheres, mormente em contextos frageis,
de conflito e pos-conflito.

Alteracdo

(11)  As agoes de resiliéncia devem
permitir & Unido intensificar a sua
cooperagdo, sempre que necessario, tendo
em conta a volatilidade do contexto
externo. Devem ser flexiveis,
nomeadamente na resposta e no refor¢o das
acoes que incidam sobre situagdes de
fragilidade e de crise e no apoio ao nexo
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entre ajuda humanitaria, desenvolvimento e
paz, bem como na resposta as necessidades
de recuperagdo e reconstrugao pos-conflito
e as crises da balanca de pagamentos.

Alteracio 6

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  As necessidades relacionadas com
crises, paz e politica externa devem incluir
acoes que permitam a Unido responder a
situagdes excecionais € imprevistas ou a
interesses imperativos de politica externa,
nomeadamente em caso de ameaga para a
paz, a democracia, a ordem publica e a
protegdo dos direitos humanos e das
liberdades fundamentais. Essas a¢oes
devem ser concebidas tendo em vista uma
resposta da Unido eficaz, eficiente,
integrada e sensivel aos conflitos, a fim de
alcangar a paz, a estabilidade e a prevencao
de conflitos em situagdes de urgéncia,
crise, fragilidade, ameacas hibridas, crises
emergentes ou catastrofes naturais,
incluindo a seguranca das pessoas, em
especial as pessoas expostas a violéncia
sexual e baseada no género, em situagdes
de instabilidade, ou numa situagao
suscetivel de se transformar em conflito
armado ou de desestabilizar gravemente
o(s) pais(es) terceiro(s) em questdo. Devem
também apoiar iniciativas inovadoras para
dar resposta as necessidades de politica
externa em todas as questdes politicas,
econdmicas e de seguranca e permitir a
Unido intervir sempre que exista uma
janela de oportunidade para alcangar os
seus objetivos, a que seja dificil responder
por outros meios.
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entre ajuda humanitaria, desenvolvimento e
paz e os direitos das mulheres, bem como
na resposta as necessidades de recuperacao
e reconstrugdo pos-conflito que ddo
prioridade a participagdo das mulheres ¢
as crises da balanga de pagamentos.

Alteracdo

(13)  As necessidades relacionadas com
crises, paz e politica externa devem incluir
acoes que permitam a Unido responder a
situagdes excecionais € imprevistas ou a
interesses imperativos de politica externa,
nomeadamente em caso de ameaga para a
paz, a democracia, a ordem publica e os
direitos das mulheres, que enfrentam
ameacas decorrentes do retrocesso
mundial em relagdo a igualdade de
género e aos direitos fundamentais e do
aumento do sexismo, das fortes
tendéncias preconceituosas contra as
mulheres e da retorica contra as pessoas
LGBTIQ+, a protegao dos direitos
humanos, dos direito das mulheres e das
liberdades fundamentais. Essas a¢oes
devem ser concebidas tendo em vista uma
resposta da Unido eficaz, eficiente,
integrada e sensivel aos conflitos, a fim de
alcangar a paz, a estabilidade e a prevencao
de conflitos em situagdes de urgéncia,
crise, fragilidade, ameacas hibridas, crises
emergentes ou catastrofes naturais,
designadamente por meio da promogdo da
agenda atinente a Resolugdo 1325 do
Conselho de Seguranca das Nacoes
Unidas sobre as Mulheres, a Paz e a
Seguranca, e da resposta aos riscos para a
seguranca e a protecdo das pessoas, em
especial as pessoas expostas a violéncia
baseada no género, inclusive através de
medidas de prevencdo e servicos de apoio,
de acesso a justica e mecanismos de
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Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) A acdo da Unido devera alicergar-se
e promover o respeito pelo direito
internacional em matéria de direitos
humanos, nomeadamente a Declaragao
Universal dos Direitos Humanos, adotada
pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas
em 10 de dezembro de 1948, e pelo direito
humanitario internacional, e devera
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responsabilizagdo, em situagodes de
instabilidade, ou numa situagao suscetivel
de se transformar em conflito armado ou de
desestabilizar gravemente o(s) pais(es)
terceiro(s) em questdo. Devem também
apoiar iniciativas inovadoras para dar
resposta as necessidades de politica externa
em todas as questdes politicas, econdmicas
e de seguranca e permitir a Unido intervir
sempre que exista uma janela de
oportunidade para alcancar os seus
objetivos, a que seja dificil responder por
outros meios.

Alteracdo

(13-A) Em situacoes de conflito,
fragilidade e recuperacao pos-conflito, o
Instrumento deve contribuir para a
execucgdo da agenda para as mulheres, a
paz e a seguranca, nomeadamente ao
assegurar a participagdo substantiva das
mulheres nos processos de paz, na
prevengdo de conflitos, na reforma do
setor da segurancga e nos esforgos de
reconstrucao.

Alteracdo

(16) A acdo da Unido devera alicergar-se
e promover o respeito pelo direito
internacional em matéria de direitos
humanos, nomeadamente a Declaragao
Universal dos Direitos Humanos, adotada
pela Assembleia Geral das Nac¢des Unidas
em 10 de dezembro de 1948, e pelo direito
humanitario internacional, e devera
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pautar-se pela universalidade e
indivisibilidade dos direitos humanos.

Alteraciao 9

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) O artigo 49.° do TUE estabelece
que qualquer Estado europeu que respeite
os valores do respeito pela dignidade
humana, da liberdade, da democracia, da
igualdade, do Estado de direito e do
respeito pelos direitos humanos, incluindo
os direitos das pessoas pertencentes a
minorias, € esteja empenhado em
promové-los, pode pedir para se tornar
membro da Unido. Estes valores sdo
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade onde prevalecem o pluralismo, a
nao discriminacao, a tolerancia, a justica, a
solidariedade, a igualdade entre homens e
mulheres, a equidade intergeracional e a
diversidade cultural. O processo de
alargamento assenta em critérios bem
estabelecidos, numa condicionalidade
equitativa e rigorosa e no principio dos
méritos proprios. Todo o Estado europeu
que se tenha candidatado a adesdo a Unido
s0 pode tornar-se membro da Unido se se
tiver confirmado que satisfaz plenamente
os critérios de adesao estabelecidos no
Conselho Europeu de Copenhaga de junho
de 1993 («critérios de Copenhagay) e
desde que a Unido tenha capacidade para
integrar o novo membro. Continua a ser
essencial um firme empenho no respeito da
«prioridade aos aspetos fundamentaisy, que
exige uma forte énfase no Estado de
direito, na luta contra a criminalidade
organizada, nos direitos fundamentais, no
funcionamento das instituigoes
democraticas e na reforma da
administracao publica, bem como nos
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pautar-se pela universalidade e
indivisibilidade dos direitos humanos,
incluindo os direitos das mulheres e das
raparigas.

Alteracdo

(17) O artigo 49.° do TUE estabelece
que qualquer Estado europeu que respeite
os valores do respeito pela dignidade
humana, da liberdade, da democracia, da
igualdade, do Estado de direito e do
respeito pelos direitos humanos, incluindo
os direitos das pessoas pertencentes a
minorias, € esteja empenhado em
promové-los, pode pedir para se tornar
membro da Unido. Estes valores sdo
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade onde prevalecem o pluralismo, a
ndo discriminacao, a tolerancia, a justica, a
solidariedade, a igualdade de género, a
equidade intergeracional e a diversidade
cultural. O processo de alargamento
assenta em critérios bem estabelecidos,
numa condicionalidade equitativa e
rigorosa e no principio dos méritos
proprios. Todo o Estado europeu que se
tenha candidatado a adesdo a Unido so
pode tornar-se membro da Unido se se tiver
confirmado que satisfaz plenamente os
critérios de adesdo estabelecidos no
Conselho Europeu de Copenhaga de junho
de 1993 («critérios de Copenhagay) e
desde que a Unido tenha capacidade para
integrar o novo membro. Continua a ser
essencial um firme empenho no respeito da
«prioridade aos aspetos fundamentaisy, que
exige uma forte énfase no Estado de
direito, na luta contra a criminalidade
organizada, nos direitos fundamentais, na
igualdade de género, no funcionamento
das institui¢des democraticas e na reforma
da administragdo publica, bem como nos
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critérios econdmicos. Os progressos critérios econdmicos. Os progressos

dependem da execucdo, por cada pais dependem da execucdo, por cada pais
candidato e potencial candidato, das candidato e potencial candidato, das
reformas necessarias ao alinhamento pelo reformas necessarias ao alinhamento pelo
acervo da Unido. acervo da Unido.

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Considerando 17-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(17-A) O artigo 8.° do TFUE consagra a
igualdade de género como um valor
fundamental em que assenta a Unido; a
Unido compromete-se, ademais, a
promover a igualdade de género e a
eliminar as desigualdades em todas as
suas agoes, estabelecendo assim o
principio da integragdo da perspetiva de
género em todos os dominios de
intervenc¢do da Unido, o que implica a
afetacdo de recursos financeiros
adequados, bem como a total
transparéncia nas dotagoes or¢camentais
destinadas a promocdo da igualdade de
género e a luta contra a discriminagdo de

género.

Alteracao 11
Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo Alteracdo
(18) A politica de alargamento da Unido (18) A politica de alargamento da Unido
constitui um investimento estratégico na constitui um investimento estratégico na
paz, na seguranca, na estabilidade e na paz, na seguranca, na estabilidade e na
prosperidade da Europa e permite que a prosperidade da Europa e permite que a
Unido esteja em melhores condi¢des de Unido esteja em melhores condi¢des de
responder aos desafios globais. responder aos desafios globais.
Proporciona também maiores Proporciona também maiores
oportunidades econdmicas e comerciais em oportunidades econdmicas e comerciais em
beneficio mituo da Unido e dos paises que beneficio mituo da Unido e dos paises que
desejam a ela aderir, assegurando desejam a ela aderir, assegurando
AD\1342033PT.docx 9/86 PE785.122v02-00
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simultaneamente uma transformacgao
gradual dos paises parceiros. A perspetiva
de adesao a Unido tem um poderoso efeito
transformador, incorporando mudangas
democraticas, politicas, economicas e
sociais positivas. E do interesse comum da
Unido e dos seus parceiros acelerar os
esforcos de reforma dos seus sistemas
politicos, juridicos e econdmicos, tendo em
vista a sua futura adesdo a Unido, bem
como apoiar o seu processo de adesao.

Alteracao 12

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) Desde o inicio da guerra de
agressao nao provocada e injustificada da
Russia contra a Ucrania, em 24 de
fevereiro de 2022, a Unido, o0s
Estados-Membros ¢ as institui¢des
financeiras europeias mobilizaram um
apoio sem precedentes a resiliéncia
economica, social e financeira da Ucrania.
A dimensao dos danos causados a Ucrania
exige um apoio significativo e flexivel ao
pais para manter as fun¢des do seu governo
e prestar servigos publicos, bem como para
apoiar a sua recuperagao, reconstrugao e
modernizagdo. O Instrumento devera
proporcionar o quadro de assisténcia a
rapida recuperagdo, reconstrucio e
modernizagdo do pais, a fim de mobilizar
investimentos ¢ melhorar o acesso ao
financiamento, bem como facilitar o
alinhamento da Ucrania com as normas e
valores da Unido na sua trajetoria de
adesdo. A trajetoria de adesao da Ucrania
deve estar estreitamente interligada com os
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simultaneamente uma transformacao
gradual dos paises parceiros, incluindo a
promogdo da igualdade de género. A
perspetiva de adesdo a Unido tem um
poderoso efeito transformador,
incorporando mudangas democraticas,
politicas, econdmicas e sociais positivas. E
do interesse comum da Unido e dos seus
parceiros acelerar os esforcos de reforma
dos seus sistemas politicos, juridicos e
econdmicos, tendo em vista a sua futura
adesdo a Unido, bem como apoiar o seu
processo de adesao, nomeadamente
reformas que aumentem a participagdo
das mulheres na economia, o acesso a
trabalho digno, o empreendedorismo, o
financiamento e a igualdade salarial.

Alteracao

(19)  Desde o inicio da guerra de
agressao nao provocada e injustificada da
Russia contra a Ucrania, em 24 de
fevereiro de 2022, a Unido, os
Estados-Membros e as institui¢cdes
financeiras europeias mobilizaram um
apoio sem precedentes a resiliéncia
economica, social e financeira da Ucrania.
A dimensao dos danos causados a Ucrania
exige um apoio significativo e flexivel ao
pais para manter as fung¢des do seu governo
e prestar servigos publicos, bem como para
apoiar a sua recuperagao, reconstrugao e
modernizagdo. O Instrumento devera
proporcionar o quadro de assisténcia a
rapida recuperagdo, reconstrucao e
modernizagdo do pais, a fim de mobilizar
investimentos e melhorar o acesso ao
financiamento, bem como facilitar o
alinhamento da Ucrania com as normas e
valores da Unido na sua trajetoria de
adesdo. A trajetoria de adesdo da Ucrania
deve estar estreitamente interligada com os

AD\1342033PT.docx



esforcos de reconstrugdo. O apoio ao
abrigo do Instrumento deverd, na medida
do possivel, ser integrado nos esforcos
internacionais conducentes a uma
arquitetura financeira para a recuperagao
da Ucrania e ser coordenado com os
doadores pertinentes e as instituicdes
financeiras internacionais de modo a
assegurar uma coordenagdo adequada e a
complementaridade do apoio.

Alteracio 13

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  As parcerias internacionais da
Unido visam desenvolver relacoes e
estabelecer parcerias com os paises
parceiros, nomeadamente para reduzir e, a
longo prazo, erradicar a pobreza, em
consonancia com o objetivo principal da
politica da Unido em matéria de
cooperagdo para o desenvolvimento
estabelecido no artigo 208.° do TFUE. As
parcerias internacionais da Unido
contribuem igualmente para outros
objetivos da a¢do externa da Unido, em
especial para a salvaguarda dos valores e
dos interesses fundamentais da Unido, a
fim de promover o desenvolvimento
econdmico, social e ambiental sustentavel
dos paises parceiros.
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esforcos de reconstrugdo. O apoio ao
abrigo do Instrumento deverd, na medida
do possivel, ser integrado nos esforcos
internacionais conducentes a uma
arquitetura financeira para a recuperagao
da Ucrania e ser coordenado com os
doadores pertinentes e as instituicoes
financeiras internacionais de modo a
assegurar uma coordenagdo adequada e a
complementaridade do apoio. Esse apoio
deverd assegurar a participagdo
consequente das mulheres na
reconstrugdo, na reforma da
administracdo publica e na recuperagio
economica, incluindo medidas de combate
a violéncia sexual relacionada com
conflitos e de fomento da harmonizagdo
com o acervo da Unidao no dominio da
igualdade de género.

Alteracao

(23)  As parcerias internacionais da
Unido visam desenvolver relacoes e
estabelecer parcerias com os paises
parceiros para reduzir e, a longo prazo,
erradicar a pobreza, através de medidas
especificas destinadas a combater a
pobreza das mulheres, uma vez que as
mulheres e as raparigas sdo, ao nivel
mundial, desproporcionadamente
afetadas pela pobreza, pelas crises
humanas, pelas alteragoes climadticas,
pelos conflitos violentos, pelo extremismo,
pelo terrorismo e pelas guerras, bem como
pela escassez alimentar — a propdsito do
que importa realcar que as familias
monoparentais estdo expostas a um risco
mais elevado de pobreza’ e exclusio
social"8 e a uma maior probabilidade de a
pobreza persistir ao longo de varias
geragdes’-C —, em consonancia com o
objetivo principal da politica da Unido em
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Alteracao 14

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) A execugao do Instrumento deve
apoiar a Estratégia Global Gateway'?, a
estratégia de investimento externo da

PE785.122v02-00

matéria de cooperagao para o
desenvolvimento estabelecido no

artigo 208.° do TFUE. As parcerias
internacionais da Unido contribuem
igualmente para outros objetivos da agao
externa da Unido, em especial para a
salvaguarda dos valores e dos interesses
fundamentais da Unido, a fim de promover
o desenvolvimento econdmico, social e
ambiental sustentavel dos paises parceiros,
com base no principio da igualdade.

I-A EIGE, Poverty, gender and lone
parents in the EU [Pobreza, género e
familias monoparentais na UE], 2024, p.
10
(https://eige.europa.eu/about/beijing-platf
orm-for-action?ba=293)

B Ibid., p. 40; Estudo encomendado pela
Comissdo dos Direitos das Mulheres e da
Igualdade dos Géneros do Parlamento
Europeu, «The situation of single parents
in the EU» [A situagdo dos progenitores
isolados na UE], Departamento Temdtico
dos Direitos dos Cidaddos e dos Assuntos
Constitucionais, Parlamento Europeu,
2020, p. 14
(https://www.europarl.europa.eu/RegData
/etudes/STUD/2019/608874/IPOL _STU(2
019)659870 EN.pdf)

I-C Rede Europeia Antipobreza, « Towards
the eradication of poverty» [Rumo a
erradicagdo da pobrezal, 2025, p. 40
(https://www.eapn.eu/towards-the-eradica
tion-of-poverty-paper-out-now/)

Alteracdo

(24) A execugdo do Instrumento deve
apoiar a Estratégia Global Gateway', a
estratégia de investimento externo da
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Unido para promover os objetivos de
desenvolvimento sustentavel em conjunto
com os paises parceiros. Enquanto pilar
principal da politica externa econdmica da
Unido, visa impulsionar o desenvolvimento
de infraestruturas seguras e de qualidade
nos paises parceiros, a fim de criar
prosperidade sustentavel e empregos
dignos, reforcando assim as ligacdes entre
a Unido e os seus parceiros, beneficiando
simultaneamente os interesses estratégicos
e economicos da UE. Esta estratégia
mobiliza investimentos em infraestruturas
seguras, com destaque para a digitalizacao,
o clima e a energia, os transportes, a saude,
a educacdo e a investigagdo. Apoia 0s
paises que procuram reforgar a sua
resiliéncia de forma sustentavel,
fortalecendo simultaneamente as parcerias
que sdo importantes para a autonomia
estratégica aberta da Unido. A Estratégia
Global Gateway ¢ também uma oferta
baseada em valores que promove elevados
padrdes sociais, ambientais, de governacao
e financeiros e defende a democracia, o
Estado de direito e os direitos humanos.

19 Comunicagdo Conjunta (JOIN/2021/30
final) ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdmico e Social
Europeu, ao Comité das Regides e ao
Banco Europeu de Investimento — A
Estratégia Global Gateway.

Alteracio 15

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo
(25) A Unido deve empenhar-se em

contextos com niveis extremamente
elevados de fragilidade, em zonas de
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Unido para promover os objetivos de
desenvolvimento sustentavel em conjunto
com os paises parceiros. Enquanto pilar
principal da politica externa econdmica da
Unido, visa impulsionar o desenvolvimento
de infraestruturas seguras e de qualidade
nos paises parceiros, a fim de criar
prosperidade sustentavel e empregos
dignos, reforcando assim as ligacdes entre
a Unido e os seus parceiros, beneficiando
simultaneamente os interesses estratégicos
e economicos da UE. Esta estratégia
mobiliza investimentos em infraestruturas
seguras, com destaque para a igualdade de
género, a digitalizagdo, o clima e a
energia, os transportes, a satde, a educagao
e a investigacao. Apoia os paises que
procuram reforcar a sua resiliéncia de
forma sustentavel, fortalecendo
simultaneamente as parcerias que sao
importantes para a autonomia estratégica
aberta da Unido. A Estratégia Global
Gateway ¢ também uma oferta baseada em
valores que promove elevados padrdes
sociais, ambientais, de governagao e
financeiros e defende a democracia, o
Estado de direito, a igualdade de género,
os direitos humanos e os direitos das
mulheres.

10 Comunicagdo Conjunta (JOIN/2021/30
final) ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdmico e Social
Europeu, ao Comité das Regides e ao
Banco Europeu de Investimento — A
Estratégia Global Gateway.

Alteracdo
(25) A Unido deve empenhar-se em

contextos com niveis extremamente
elevados de fragilidade, em zonas de
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conflito e noutros contextos complexos,
apoiando-os através de uma abordagem
diferenciada para combater as causas
profundas da fragilidade, proporcionando
simultaneamente o acesso a servigos
basicos e promovendo a resiliéncia das
populacdes, no ambito do nexo entre ajuda
humanitaria, desenvolvimento e paz.

Alteraciao 16

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) O Instrumento devera contribuir
para preservar a paz, prevenir conflitos e
reforcar a seguranga internacional. Em
consondncia com a Estratégia
ProtectEU'1, o Instrumento devera
contribuir para uma abordagem coerente ¢
abrangente da seguranga, a fim de
reforcar a seguranca da Unido.
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conflito e noutros contextos complexos,
apoiando-os através de uma abordagem
diferenciada para combater as causas
profundas da fragilidade, proporcionando
simultaneamente o acesso a servigos
basicos, incluindo de saiide sexual e
reprodutiva e direitos conexos, ¢
promovendo a resiliéncia das populagdes,
no ambito do nexo entre ajuda humanitaria,
desenvolvimento e paz. Deve ser prestada
especial atengdo ao impacto diferenciado
da fragilidade e dos conflitos nas
mulheres e nas raparigas e ao papel que
desempenham como agentes de resiliéncia
e recuperacdo economicas.

Alteracao

(26) O Instrumento devera contribuir
para preservar a paz, prevenir conflitos e
reforgar a segurancga internacional,
salvaguardando, ao mesmo tempo, os
direitos das mulheres e a igualdade de
género enquanto elementos integrantes da
seguranga. O Instrumento devera
contribuir para a plena execugio da
agenda para as mulheres, a paz ¢ a
seguranca tal como estabelecida pela
Resolucdo 1325 (2000) do Conselho de
Seguranca das Nagoes Unidas e das
resolucoes subsequentes, uma vez que este
continua a ser um instrumento essencial
para assegurar que os direitos, a
autonomia e a protegdo das mulheres e
das raparigas sejam sempre respeitados e
salvaguardados e para garantir a
participagdo consequente e equitativa das
mulheres em todas as instituicoes e
processos de prevengdo de conflitos, de
restabelecimento da paz, de consolidagdo
da paz e de reabilitacdo pos-conflito. A
agdo especifica no contexto da agdo
externa da UE deve almejar combater o
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I Comunicacio (COM/2025/148 final) da
Comissdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Economico € Social
Europeu ¢ ao Comité das Regioes, sobre a
ProtectEU: uma Estratégia Europeia de
Seguranca Interna.

Alteracio 17

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) O Instrumento deve reforgar a
resiliéncia democratica nos paises
parceiros, nomeadamente combatendo a
manipulagdo da informagao e a ingeréncia
por parte de agentes estrangeiros,
capacitando meios de comunicagado social
livres e pluralistas, promovendo a
participagdo dos cidadaos, assegurando a
equidade e a integridade dos processos
eleitorais e de outros processos
democraticos e participando em atividades
publicas de diplomacia.
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retrocesso mundial em relagdo a
igualdade de género e aos direitos das
mulheres e das raparigas e o aumento das
represdlias, da violéncia, das ameacas e
dos ataques contra as mulheres e as
raparigas e os ativistas LGBTIQ+, tanto
em linha como fora de linha, visando em
especial as mulheres defensoras dos
direitos humanos, as jornalistas, as
mulheres promotoras da paz, as
organizagoes de base de mulheres, as
mulheres politicamente ativas, as
mulheres migrantes e pertencentes a
minorias étnicas, as mulheres deslocadas
a forga e todas as outras mulheres e
raparigas em contextos de conflito e de
crise.

Alteracdo

(27) O Instrumento deve reforcar a
resiliéncia democratica nos paises
parceiros, nomeadamente combatendo a
manipulagdo da informagdo e a ingeréncia
por parte de agentes estrangeiros,
incluindo a desinformacgdo de género, ou
seja, desinformacdo que ataca
deliberadamente as mulheres, mormente
as que tém visibilidade na vida publica,
capacitando meios de comunicagao social
livres e pluralistas, protegendo a
segurancga e a independéncia profissional
dos jornalistas, garantindo a participacdo
equitativa das jornalistas e a sua protegdo
contra a violéncia e o assédio de género
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Alteracio 18

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) Em conformidade com o Quadro de
Sendai para a Redugdo dos Riscos de
Catastrofe 2015-2030, adotado, em 18 de
marg¢o de 201512, na terceira Conferéncia
Mundial das Nag¢des Unidas sobre a
Reducao dos Riscos de catastrofe, importa
reconhecer a necessidade de passar de uma
abordagem centrada na resposta as crises e
na contengdo das mesmas para uma
abordagem mais estrutural e a longo prazo
que proporcione solugdes mais eficazes
para situagoes de fragilidade, catastrofes de
origem natural ou humana e crises
prolongadas. Ha que atribuir maior énfase
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em linha e fora de linha, promovendo a
participagdo dos cidadaos e uma sociedade
civil inclusiva, assegurando a equidade ¢ a
integridade dos processos eleitorais e de
outros processos democraticos e
participando em atividades publicas de
diplomacia. Deve ser prestada especial
atenc¢do a luta contra os ataques
coordenados de agentes e redes que se
opoem a igualdade de género, as pessoas
LGBTIQ+ e aos direitos humanos,
incluindo os envolvidos em campanhas de
desinformacdo e litigios estratégicos na
tentativa de restringir direitos
fundamentais como a igualdade de
género, a saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos e os direitos das pessoas
LGBTIQ+. Estes ataques coordenados
afetam desproporcionadamente os
defensores dos direitos humanos das
mulheres e das pessoas LGBTIQ+,
jornalistas, membros da comunidade
académica, representantes eleitos e
ativistas e procuram silenciar ou
intimidar quem defende a igualdade de
género e os direitos fundamentais.

Alteracdo

(28) Em conformidade com o Quadro de
Sendai para a Redug¢do dos Riscos de
Catastrofe 2015-2030, adotado, em 18 de
margo de 20152, na terceira Conferéncia
Mundial das Nagdes Unidas sobre a
Reducao dos Riscos de catastrofe, importa
reconhecer a necessidade de passar de uma
abordagem centrada na resposta as crises e
na contengdo das mesmas para uma
abordagem mais estrutural e a longo prazo
que implique a lideranca e a plena
participacdo de mulheres e raparigas em
todas as fases da gestdo de riscos e
proporcione solucdes mais eficazes para
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aos aspetos de reducao dos riscos, gestao
dos riscos de catéstrofe, alerta precoce,
prevengdo, mitigacao e preparacao € que
proporcionar respostas coletivas nessa
matéria, sendo igualmente necessarios
esforcos adicionais para aumentar a rapidez
da resposta e promover uma recuperagao
duradoura. Este instrumento deve apoiar
reformas e investimentos que reforcem a
gestdo dos riscos de catéastrofe e de
situacdes de crise, invistam na resiliéncia
as alteragOes climaticas e aumentem a
resiliéncia de funcdes societais vitais. O
Instrumento deverd, por conseguinte,
contribuir para refor¢ar o nexo entre ajuda
humanitaria, desenvolvimento e paz.

12 «Quadro de Sendai para a Redugdo dos
Riscos de Catastrofe», adotado em 18 de
marco de 2015 e aprovado pela Assembleia
Geral das Nagdes Unidas em 3 de junho de
2015 (A/RES/69/283).

Alteracio 19

Proposta de regulamento
Considerando 33-A (novo)

Texto da Comissdo
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situagoes de fragilidade, catastrofes de
origem natural ou humana e crises
prolongadas. Ha que atribuir maior énfase
aos aspetos de redugdo dos riscos, gestdo
dos riscos de catastrofe, alerta precoce,
prevengao, mitigacao e preparacdo e que
proporcionar respostas coletivas nessa
matéria, sendo igualmente necessarios
esfor¢os adicionais para aumentar a rapidez
da resposta e promover uma recuperagao
duradoura. Este instrumento deve apoiar
reformas e investimentos que reforcem a
gestao dos riscos de catéastrofe e de
situacoes de crise, invistam na resiliéncia
as alteragdes climaticas e aumentem a
resiliéncia de fungdes societais vitais. O
Instrumento devera, por conseguinte,
contribuir para reforgar o nexo entre ajuda
humanitéria, desenvolvimento e paz.

12 «Quadro de Sendai para a Redugao dos
Riscos de Catastrofe», adotado em 18 de
marco de 2015 e aprovado pela Assembleia
Geral das Nagdes Unidas em 3 de junho de
2015 (A/RES/69/283).

Alteracdo

(33-A) O Instrumento deve fomentar a
autonomia economica das pessoas nas
zonas rurais, ultraperiféricas e insulares,
através do incentivo ao
empreendedorismo, especialmente o
empreendedorismo das mulheres, e do
acesso a formagdo técnica e ao
financiamento responsavel. A
programacdo deve ter em conta, sempre
que possivel, o impacto da insularidade e
do isolamento geogrdfico no emprego, na
mobilidade e no acesso das mulheres a
servicos essenciais.
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Alteracio 20

Proposta de regulamento
Considerando 36-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 21

Proposta de regulamento
Considerando 41

Texto da Comissdo

(41)  Num contexto mundial em que a
Unido ¢ confrontada com uma elevada
concorréncia geopolitica e geoecondmica,
marcada por desafios globais, que vao das
alteracdes climaticas e da perda de
biodiversidade as tensdes em torno de
recursos escassos, dependéncias
tecnologicas, pressoes migratorias
continuas ou perturbagdes econdmicas e
comerciais, para além das ameagas a
seguranga e da fragilidade, a agdo externa
tem de reagir continua e rapidamente as
necessidades emergentes, bem como agir
para fazer avancar prioridades estratégicas,
a fim de prosseguir eficazmente as
prioridades da Unido e dos parceiros. A
fim de aumentar a capacidade da Unido
para responder a necessidades imprevistas
e adaptar as suas parcerias a prioridades
emergentes, com base na experiéncia dos
Fundos Europeus de Desenvolvimento e do
Regulamento (UE) 2021/947, devera ficar
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Alteracdo

(36-A) Importa assegurar o acesso ao
financiamento por parte das organizacoes
de defesa dos direitos das mulheres cujas
atividades se desenrolam em ambientes
frageis e afetados por conflitos por meio
da simplificagdo dos procedimentos, da
reducdo dos requisitos de comunicacdo de
informagoes e da garantia de controlos
proporcionados.

Alteracdo

(41)  Num contexto mundial em que a
Unido ¢ confrontada com uma elevada
concorréncia geopolitica e geoecondmica,
marcada por desafios globais, que vao das
alteracdes climaticas e da perda de
biodiversidade as tensdes em torno de
recursos €scassos, movimentos antigénero
ressurgentes, que se definem como
movimentos que procuram deitar por
terra a igualdade de género enquanto
valor fundamental da democracia, e um
recuo nos direitos das mulheres e uma
retdrica crescentemente misogina e contra
as pessoas LGBTI+, dependéncias
tecnoldgicas ou perturbagdes econdmicas e
comerciais, além das ameagas a seguranca,
da fragilidade e das crises humanas, bem
como do retrocesso democrdtico, dos
cortes ao financiamento ¢ da regressio
em valores fundamentais como seja os
direitos humanos, nomeadamente a
igualdade de género, a agdo externa tem
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por afetar um montante que constituira
uma reserva para novos desafios e
prioridades. Esse montante devera ser
mobilizado em conformidade com os
procedimentos estabelecidos no presente
regulamento.

Alteracio 22

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) O contexto global de acdo deve
nortear-se pelo objetivo de uma ordem
mundial assente em regras e em valores,
que tenha como principio essencial o
multilateralismo e como elemento central
as Nag¢oes Unidas. A Agenda 2030,
juntamente com o Acordo de Paris adotado
no ambito da Convengao-Quadro das
Nagodes Unidas sobre Alteragoes
Climaticas®!' («Acordo de Parisy»), do
Quadro Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal??, da Agenda de Agdo
de Adis Abeba da Terceira Conferéncia
Internacional sobre o Financiamento do
Desenvolvimento?® e do Pacto para o
Futuro®*, constitui a resposta da
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de reagir continua e rapidamente as
necessidades emergentes, bem como agir
para fazer avancar prioridades estratégicas,
a fim de prosseguir eficazmente as
prioridades da Unido e dos parceiros. A
fim de aumentar a capacidade da Unido
para responder a necessidades imprevistas
e adaptar as suas parcerias a prioridades
emergentes, com base na experiéncia dos
Fundos Europeus de Desenvolvimento e do
Regulamento (UE) 2021/947, dever ficar
por afetar um montante que constituira
uma reserva para novos desafios e
prioridades. Esse montante devera ser
mobilizado em conformidade com os
procedimentos estabelecidos no presente
regulamento. Neste contexto, o retrocesso
mundial em relagdo a igualdade de
género e o recuo nos direitos das
mulheres e das raparigas constituem uma
ameaca a resiliéncia democrdtica, a
estabilidade social e ao desenvolvimento
sustentdvel e devem ser tidos em conta no
ambito da acdo externa da Unido.

Alteracdo

(42) O contexto global de acdo deve
nortear-se pelo objetivo de uma ordem
mundial assente em regras e em valores,
que tenha como principio essencial o
multilateralismo e como elemento central
as Nag¢des Unidas. A Agenda 2030,
juntamente com o Acordo de Paris adotado
no ambito da Convengao-Quadro das
Nagodes Unidas sobre Alteragoes
Climaticas®!' («Acordo de Parisy), do
Quadro Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal??, da Agenda de Agdo
de Adis Abeba da Terceira Conferéncia
Internacional sobre o Financiamento do
Desenvolvimento?® e do Pacto para o
Futuro®*, constitui a resposta da
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comunidade internacional aos desafios e
tendéncias globais em matéria de
desenvolvimento sustentavel. O
Instrumento devera prestar especial
atencao as interligagdes entre os objetivos
de desenvolvimento sustentavel e as acdes
integradas suscetiveis de gerar beneficios
conjuntos e responder a multiplos objetivos
de forma coerente.

21 Decisao (UE) 2016/1841 do Conselho,
de 5 de outubro de 2016, relativa a
celebracdao, em nome da Unido Europeia,
do Acordo de Paris adotado no ambito da
Convencao-Quadro das Nagoes Unidas
sobre Alteragdes Climaticas (JO L 282 de
19.10.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

22 «O Quadro Mundial para a
Biodiversidade de Kunming-Montreal»,
adotado em 19 de dezembro de 2022 pela
15.% Conferéncia das Partes (COP 15) na
Convengao sobre a Diversidade Biologica
(CDB).

23 «Agenda de Agdo de Adis Abeba da
Terceira Conferéncia Internacional sobre o
Financiamento do Desenvolvimentoy,
adotada em 16 de junho de 2015 e
aprovada pela Assembleia Geral das
Nagoes Unidas em 27 de julho de 2015
(A/RES/69/313).

24«0 Pacto para o Futuro», adotado pela
Assembleia Geral das Nagoes Unidas em
22 de setembro de 2024 (A/RES/79/1).

Alteracio 23

Proposta de regulamento
Considerando 46

PE785.122v02-00

comunidade internacional aos desafios e
tendéncias globais em matéria de
desenvolvimento sustentavel. O
Instrumento deverd prestar especial
atencao as interligagdes entre os objetivos
de desenvolvimento sustentavel e as acdes
integradas suscetiveis de gerar beneficios
conjuntos e responder a multiplos objetivos
de forma coerente. Neste contexto, todas
as acoes apoiadas ao abrigo do
Instrumento devem respeitar o principio
de «ndo prejudicar significativamentep,
inclusive através da exclusdo do apoio
financeiro a investimentos prejudiciais
para o ambiente.

21 Decisdo (UE) 2016/1841 do Conselho,
de 5 de outubro de 2016, relativa a
celebracdo, em nome da Unido Europeia,
do Acordo de Paris adotado no ambito da
Convencao-Quadro das Nagoes Unidas
sobre Alteragdes Climaticas (JO L 282 de
19.10.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

22 «O Quadro Mundial para a
Biodiversidade de Kunming-Montreal,
adotado em 19 de dezembro de 2022 pela
15.% Conferéncia das Partes (COP 15) na
Convengao sobre a Diversidade Biologica
(CDB).

23 «Agenda de Agao de Adis Abeba da
Terceira Conferéncia Internacional sobre o
Financiamento do Desenvolvimentoy,
adotada em 16 de junho de 2015 ¢
aprovada pela Assembleia Geral das
Nagodes Unidas em 27 de julho de 2015
(A/RES/69/313).

24«0 Pacto para o Futuro», adotado pela
Assembleia Geral das Nagoes Unidas em
22 de setembro de 2024 (A/RES/79/1).
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Texto da Comissdo

(46) A Unido deve promover uma
estreita consulta com as autoridades locais
e a sociedade civil, bem como apoiar a sua
participagdo na contribui¢do para o
desenvolvimento sustentavel e para a
consecuc¢ao dos objetivos de
desenvolvimento sustentavel a nivel local.
A Unido deve também apoiar um ambiente
propicio a sociedade civil, no qual estas
organizagdes possam levar a cabo o seu
trabalho de forma eficaz. Com vista a
concretizagao dos objetivos da Unido e a
promogao dos seus valores e interesses, 0
Instrumento devera prever o apoio da
Unido as organizagdes da sociedade civil e
autoridades locais. As organizagdes da
sociedade civil e as autoridades locais
deverdo ser devidamente consultadas e ter
um acesso atempado as informagdes de que
necessitam para poderem participar
adequadamente.

Alteracao 24

Proposta de regulamento
Considerando 46-A (novo)

Texto da Comissdo

AD\1342033PT.docx

Alteracdo

(46) A Unido deve promover uma
estreita consulta e parcerias construtivas
com as autoridades locais e a sociedade
civil, bem como apoiar a sua participacao
na contribui¢do para o desenvolvimento
sustentdvel e para a consecug¢ao dos
objetivos de desenvolvimento sustentavel a
nivel local, através da afetacdo de um
or¢camento adequado para acoes
programaveis dedicadas as organizacoes
da sociedade civil, incluindo as
organizacoes de defesa dos direitos das
mulheres. A Unido deve também apoiar
um ambiente seguro e propicio a sociedade
civil, designadamente para organizacgoes
de mulheres e de pessoas LGBTIQ+ e
organizagoes para pessoas com
deficiéncia, no qual estas organizagdes
possam levar a cabo o seu trabalho de
forma eficaz. Com vista a concretizagao
dos objetivos da Unido e a promogao dos
seus valores e interesses, o Instrumento
devera prever o apoio politico e financeiro
da Unido as organizagdes da sociedade
civil e autoridades locais. As organizacgdes
da sociedade civil e as autoridades locais
deverdo ser devidamente consultadas e ter
um acesso atempado as informagdes de que
necessitam para poderem fundamentar as
prioridades e participar adequada e
significativamente em todas as fases do
processo de um programa.

Alteracdo

(46-A) Salienta-se a importincia de
conceder financiamento, no dmbito de um
programa especifico, as organizagoes da
sociedade civil que trabalham em prol da
igualdade de género, combatem a
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Alteracio 25

Proposta de regulamento
Considerando 47

Texto da Comissdo

(47) A execugao do Instrumento devera
nortear-se pelos principios da igualdade de
género, do empoderamento das mulheres e
das raparigas e da prevengdo e combate a
violéncia contra as mulheres e a violéncia
doméstica, ¢ deverd procurar proteger e
promover os direitos das mulheres em
consondncia com o Roteiro dos Direitos
das Mulheres?®, a Estratégia para a
Igualdade de Género?’, os planos de agdo
da UE em matéria de igualdade de género,
as conclusdes do Conselho e as
convencgdes internacionais pertinentes,
incluindo a Convengao de Istambul sobre a
violéncia contra as mulheres®®. O reforgo
da igualdade de género e do
empoderamento das mulheres na acao
externa da Unido e a intensificacdo dos
esfor¢os para alcangar as normas minimas
de desempenho indicadas nos planos de
acao da UE em matéria de igualdade de
género deverdo propiciar uma abordagem
transformadora e sensivel a dimensao de
género em toda a agdo externa da Unido e
na cooperacao internacional. A igualdade
de género e 0 empoderamento das
mulheres e das raparigas devem ser
integrados no ambito do Instrumento e
devidamente refletidos em todas as agoes.

PE785.122v02-00

violéncia de género e promovem o0s
direitos das mulheres, incluindo a satide
sexual e reprodutiva e direitos conexos e
os direitos das pessoas LGBTIQ+,
devendo tal financiamento ser
assegurado, em especial quando essas
organizacgoes estdo sujeitas a pressoes
politicas, restricoes juridicas, cortes no
financiamento ou ataques.

Alteracao

(47) A execugdo do Instrumento devera
nortear-se pelos principios da igualdade de
género, dos direitos das mulheres e das
raparigas e deverd procurar proteger,
promover ¢ respeitar os direitos das
mulheres, em consondncia com o0s
compromissos internacionais, como a
Convencgao sobre a Eliminacgdao de Todas
as Formas de Discriminacdo contra as
Mulheres e a aplicacdo plena ¢ efetiva da
Declaracgdo e da Plataforma de Acdo de
Pequim e dos resultados das conferéncias
de revisdo, incluindo os compromissos em
matéria de saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos, a Resolugdo 1325 do
Conselho de Seguranca das Nagoes
Unidas e as resolugoes e compromissos
subsequentes delineados no Roteiro dos
Direitos das Mulheres?%, na Estratégia para
a Igualdade de Género?’, nos planos de
acdo da UE em matéria de igualdade de
género, incluindo o plano de a¢do da UE
para as mulheres, a paz e a seguranca,
nas conclusodes do Conselho e nas
convencgdes internacionais pertinentes,
incluindo a Convengao de Istambul sobre a
violéncia contra as mulheres?®. A execucdo
deverd prevenir e combater todas as
formas de violéncia de género, incluindo
a violéncia sexual relacionada com
conflitos, e combater e prevenir a
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26 Comunicagdo (COM/2025/97 final) da
Comissao ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a0 Comité Econémico e Social
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discriminag¢do multipla e interseccional. O
reforco de agoes especificas e integradas
no tocante a igualdade de género e aos
direitos das mulheres na ag¢do externa da
Unido e a consecugdo das normas minimas
de desempenho indicadas nos planos de
acdo da UE em matéria de igualdade de
género, incluindo as metas de despesa,
deverdo propiciar uma abordagem
transformadora e sensivel a dimensao de
género em toda a agdo externa da Unido e
na cooperacao internacional, fulcral para
alcancar o desenvolvimento sustentavel, a
paz e a seguranca. Esta abordagem deve
integrar medidas concretas para sanar as
disparidades de género nos saldrios e nas
pensoes ao incrementar a participagao
das mulheres no mercado de trabalho,
respaldar o empreendedorismo das
mulheres e o seu acesso ao
financiamento, investir em competéncias
e empregos de qualidade e promover
sistemas de remuneracdo justos,
transparentes, imparciais e baseados no
mérito. A igualdade de género e os direitos
das mulheres e das raparigas devem ser
integrados no ambito do Instrumento e
devidamente refletidos em todas as agoes,
com metas claras e resultados
mensurdveis. Para assegurar esta
abordagem integrada e especifica da
igualdade de género ao abrigo do
Instrumento em aprecgo, pelo menos, 85 %
de toda a APD da UE deve ser consagrada
a programas em que a igualdade de
género constitua um dos objetivos
(marcador G1 ou G2 da OCDE), devendo
20 % dessa APD ser consagrada a
projetos dedicados as questoes de género
(marcador G2 da OCDE). Pelo menos

5 % da APD deve apoiar as organizacoes
de defesa dos direitos das mulheres.

26 Comunicagédo (COM/2025/97 final) da
Comissao ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdémico e Social
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Europeu e ao Comité das Regides —
Roteiro dos Direitos das Mulheres.

27 Comunicagdo (COM/2020/152 final) da
Comissao ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdmico e Social
Europeu e ao Comité das Regides — Uma
Uniao da Igualdade: Estratégia para a
Igualdade de Género 2020-2025.

28 A «Convengao do Conselho da Europa
para a Preven¢do e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia
Doméstica» (STCE n.° 210) entrou em
vigor em 1 de agosto de 2014,
https://www.coe.int/en/web/conventions/fu
lI-list?module=treaty-detail &treatynum=21
0.

Alteracio 26

Proposta de regulamento
Considerando 47-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 27

Proposta de regulamento
Considerando 48

Texto da Comissdo

(48) O Instrumento devera apoiar as
criangas e os jovens enquanto agentes
fundamentais da mudanga, prestando
especial atengdo as suas necessidades e ao
seu empoderamento. Devera procurar
prevenir e combater a discriminagao com
base na idade, na origem étnica, na religido
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Europeu e ao Comité das Regides —
Roteiro dos Direitos das Mulheres.

27 Comunicagdo (COM/2020/152 final) da
Comissao ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdmico e Social
Europeu e ao Comité das Regides — Uma
Unido da Igualdade: Estratégia para a
Igualdade de Género 2020-2025.

28 A «Convengao do Conselho da Europa
para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia
Doméstica» (STCE n.° 210) entrou em
vigor em 1 de agosto de 2014,
https://www.coe.int/en/web/conventions/fu
1l-list?module=treaty-detail&treatynum=21
0.

Alteracdo

(47-A) Na execucdo do presente
Instrumento, deve ser dada especial
ateng¢do a prevencgdo e ao combate da
violéncia contra as mulheres,
nomeadamente o casamento forgado, a
mutilagdo genital feminina e o trdfico de
seres humanos.

Alteracdo

(48) O Instrumento deverd apoiar as
criangas e os jovens enquanto agentes
fundamentais da mudanga, prestando
especial atencdo aos seus direitos, as suas
necessidades e ao seu empoderamento, em
consondncia com a Convencao das
Nacgoes Unidas sobre os Direitos da
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e crenga, na deficiéncia ou na orientacao
sexual. Devera promover os direitos das
pessoas com deficiéncia, em conformidade
com a Convengao das Nagoes Unidas sobre
os Direitos das Pessoas com Deficiéncia®.

29 Convengdo sobre os Direitos das Pessoas
com Deficiéncia (CNUDPD), que entrou
em vigor em 3 de maio de 2008
https://social.desa.un.org/issues/disability/c
rpd/convention-on-the-rights-of-persons-wi
th-disabilities-crpd#Fulltext.

Alteracio 28

Proposta de regulamento
Considerando 48-A (novo)

Texto da Comissdo

AD\1342033PT.docx

Crianga. Devera procurar prevenir e
combater a discriminacao interseccional,
designadamente a discriminag¢do com
base na idade, na ascendéncia étnica ou
racial, na religido e crenga, na deficiéncia,
no género, na orientacao sexual, na
identidade, na expressdo de género e nas
caracteristicas sexuais. Devera promover
os direitos das pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a Convencao das
Nacgoes Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia®®.

29 Convengdo sobre os Direitos das Pessoas
com Deficiéncia (CNUDPD), que entrou
em vigor em 3 de maio de 2008
https://social.desa.un.org/issues/disability/c
rpd/convention-on-the-rights-of-persons-wi
th-disabilities-crpd#Fulltext.

Alteracao

(48-A) O Instrumento deve assegurar
medidas especificas e exclusivas para
apoiar os direitos das pessoas com
deficiéncia e que todos os programas
financiados integrem as necessidades
especificas das pessoas com deficiéncia ao
promover a sua autonomia economica, o
acesso ao emprego e a plena participagdo
social através de medidas proporcionadas,
passiveis de ser avaliadas e orientadas
para os resultados. Os projetos devem
também respeitar os principios da
acessibilidade e da concecdo inclusiva,
assegurando uma gestdo eficiente dos
fundos e evitando obstaculos que limitem
os efeitos do investimento. O Instrumento
deverd igualmente escorar agoes
especificas destinadas a prevenir a
violéncia, o abuso e a exploragdo de
pessoas com deficiéncia, especialmente
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Alteracio 29

Proposta de regulamento
Considerando 49

Texto da Comissdo

(49) Reconhecendo que a tripla crise
planetaria do clima, da perda de
biodiversidade e da polui¢do se agravou ao
longo da ultima década e ndo pode ser
resolvida apenas pela Unido, através do
apoio a cooperacao internacional, o
Instrumento deverd desempenhar um papel
essencial para cumprir os objetivos
climaticos e ambientais acordados a nivel
multilateral. A este respeito, a Unido deve
apoiar os paises mais vulneraveis, em
especial os pequenos Estados insulares em
desenvolvimento e os paises menos
desenvolvidos.

Alteracao 30

Proposta de regulamento
Considerando 57-A (novo)

Texto da Comissdo

PE785.122v02-00

mulheres e raparigas, em cooperacdo com
as autoridades nacionais e com
organizagoes locais acreditadas,
reforcando assim a sua protecio e
assegurando que nenhum programa
financiado deixe para trds as pessoas que
se encontram em situacdo de maior
vulnerabilidade.

Alteracdo

(49) Reconhecendo que a tripla crise
planetaria do clima, da perda de
biodiversidade e da polui¢do se agravou ao
longo da ultima década e ndo pode ser
resolvida apenas pela Unido, através do
apoio a cooperacao internacional, o
Instrumento deverd desempenhar um papel
essencial para cumprir os objetivos
climaticos e ambientais acordados a nivel
multilateral. A este respeito, a Unido deve
apoiar os paises mais vulneraveis e as
populagoes afetadas mais vulneraveis ao
ter em conta a perspetiva de género, em
especial os pequenos Estados insulares em
desenvolvimento e os paises menos
desenvolvidos.

Alteracdo

(57-A) A Unido deve ter em conta as
repercussoes nas questoes de género e
apoiar o desenvolvimento sustentdvel e
socioeconomico das comunidades locais
aquando da resposta as causas profundas
das deslocacgoes forcadas e da migragao
irregular, bem como assegurar que todas
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Alteracio 31

Proposta de regulamento
Considerando 59

Texto da Comissdo

(59) Ao abrigo do Instrumento, a Unido
devera abordar os direitos humanos e a
governacao democréatica a todos os niveis,
nomeadamente através de missdes de
observacao cleitoral, em consonancia com
o Plano de Acao da UE para os Direitos
Humanos e a Democracia’®. Se for caso
disso, a assisténcia da Unido em dominios
relacionados com a prote¢do dos direitos
humanos e dos valores e principios
democréaticos e o apoio aos intervenientes
da sociedade civil devem ser independentes
do consentimento dos governos e das
autoridades publicas dos paises parceiros
em causa. Uma vez que o respeito da
democracia, dos direitos humanos e do
Estado de direito ¢ fundamental para a boa
gestdo financeira e a eficacia do
financiamento da Unido, tal como referido
no Regulamento (UE, Euratom)
2024/25009, a assisténcia podera ser
suspensa em caso de degradacao da
democracia, dos direitos humanos ou do
Estado de direito em paises terceiros.
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27/86

as agoes e programas pertinentes sejam
executados no pleno respeito dos
principios da ndo discriminacgdo e da
igualdade de género.

Alteracdo

(59) Ao abrigo do Instrumento, a Unido
deverd abordar os direitos humanos e a
governacao democréatica a todos os niveis,
nomeadamente através de missdes de
observacao cleitoral, em consonancia com
o Plano de Acao da UE para os Direitos
Humanos e a Democracia’®. A4
deterioracdo da igualdade de género e o
recuo nos direitos das mulheres
comprometem a governagdo democrdtica
e o Estado de direito e devem ser
considerados no dmbito dessa avaliagdo.
Se for caso disso, a assisténcia da Unido
em dominios relacionados com a protecao
dos direitos humanos e dos valores e
principios democraticos € o apoio aos
intervenientes da sociedade civil devem ser
independentes do consentimento dos
governos e das autoridades publicas dos
paises parceiros em causa. Uma vez que o
respeito da democracia, dos direitos
humanos e do Estado de direito ¢
fundamental para a boa gestao financeira e
a eficacia do financiamento da Unido, tal
como referido no Regulamento (UE,
Euratom) 2024/25009, a assisténcia podera
ser suspensa em caso de degradagdo da
democracia, dos direitos humanos ou do
Estado de direito em paises terceiros. Deve
ser dada especial atencdo as violagcoes
graves dos direitos das mulheres,
incluindo a violéncia sexual relacionada
com conflitos e as graves restri¢coes a
igualdade de género.
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35 Comunicagdo Conjunta (JOIN/2020/5
final) ao Parlamento Europeu e ao
Conselho — Plano de Ac¢do da UE para os
Direitos Humanos e a Democracia no
periodo 2020-2024.

Alteracio 32

Proposta de regulamento
Considerando 68

Texto da Comissdo

(68) As formas de financiamento e os
modos de execugdo ao abrigo do presente
regulamento deverdo ser escolhidos em
fun¢do da sua capacidade para atingir os
objetivos especificos das agdes e para
apresentar resultados, tendo em conta,
nomeadamente, os custos dos controlos, os
encargos administrativos e o risco
previsivel de incumprimento. Ao fazer esta
escolha, devera ponderar-se a utilizagao de
montantes fixos, custos unitarios e taxas
fixas, bem como de financiamento nao
associado aos custos da operagao relevante,
tal como referido no artigo 125.°, n.° 1,
alinea a), do Regulamento (UE,

Euratom) 2024/2509. A Unido devera
poder confiar tarefas de execucao
or¢amental nos termos do artigo 62.°, n.° 1,
alinea c), subalinea viii), do Regulamento
(UE) 2024/2509 ao Instituto de Estudos de
Seguranca da Unido e a Academia
Europeia de Segurancga e Defesa para
executar agdes ao abrigo do Instrumento.
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35 Comunicagdo Conjunta (JOIN/2020/5
final) ao Parlamento Europeu e ao
Conselho — Plano de Ac¢do da UE para os
Direitos Humanos e a Democracia no
periodo 2020-2024.

Alteracao

(68)  As formas de financiamento e os
modos de execugdo ao abrigo do presente
regulamento deverdo ser escolhidos em
fun¢do da sua capacidade para atingir os
objetivos especificos das agdes e para
apresentar resultados, tendo em conta,
nomeadamente, os custos dos controlos, os
encargos administrativos e o risco
previsivel de incumprimento, bem como a
necessidade de respeitar o Estado de
direito, os direitos fundamentais, a
igualdade de género, a integragdo da
perspetiva de género, a ndo discriminacdo
e o desenvolvimento sustentdavel, em
consondncia com o0s principios
horizontais estabelecidos no artigo 6.°, n.
3, e no artigo 33.°, n.” 2, alineas e) e f), do
Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 e
na Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia («Carta»). Ao fazer esta
escolha, devera ponderar-se a utilizagao de
montantes fixos, custos unitarios e taxas
fixas, bem como de financiamento nao
associado aos custos da operagao relevante,
tal como referido no artigo 125.°, n.° 1,
alinea a), do Regulamento (UE,

Euratom) 2024/2509. A Unido devera
poder confiar tarefas de execugao
or¢amental nos termos do artigo 62.°, n.° 1,
alinea c), subalinea viii), do Regulamento
(UE) 2024/2509 ao Instituto de Estudos de
Seguranga da Unido e a Academia
Europeia de Seguranga e Defesa para
executar agdes ao abrigo do Instrumento.

o
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Alteracio 33

Proposta de regulamento
Considerando 83

Texto da Comissdo

(83) O financiamento misto e as
garantias orcamentais desempenham um
papel central na estratégia de investimento
da Unido nos paises parceiros. Por
conseguinte, ¢ adequado criar um Conselho
de Investimento Europa Global para
fornecer orientagdes estratégicas e
operacionais a Comissao na sua execugao.

Alteracio 34

Proposta de regulamento
Considerando 91

Texto da Comissdo

(91) O Instrumento deve ser executado
em conformidade com o Regulamento
(UE, Euratom) [XXX] [Regulamento
Desempenho], que estabelece as regras
para o acompanhamento das despesas € 0
quadro de desempenho do or¢amento,
incluindo regras para assegurar uma
aplicagdo uniforme dos principios de «ndo
prejudicar significativamente» e de
igualdade de género a que se refere o
artigo 33.°, n.° 2, alineas d) e f), do
Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509,
respetivamente, regras de
acompanhamento e comunicacao de
informagdes sobre o desempenho dos
programas e atividades da Unido, regras
para a criagdo de um portal de
financiamento da Unido, regras para a
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Alteracdo

(83) O financiamento misto e as
garantias orcamentais desempenham um
papel central na estratégia de investimento
da Unido nos paises parceiros. Por
conseguinte, ¢ adequado criar um Conselho
de Investimento Europa Global para
fornecer orientagdes estratégicas e
operacionais a Comissao na sua execugao.
Ao fornecer essas orientacoes, o Conselho
de Investimento deverd ter em conta os
objetivos da Unido em relacdo a
igualdade de género e a emancipagdo
economica das mulheres.

Alteracdo

(91) O Instrumento deve ser executado
em conformidade com o Regulamento
(UE, Euratom) [XXX] [Regulamento
Desempenho], que estabelece as regras
para o acompanhamento das despesas € 0
quadro de desempenho do or¢camento,
incluindo regras para assegurar uma
aplicacdo uniforme dos principios de «ndo
prejudicar significativamente» e de
igualdade de género a que se refere o
artigo 33.°, n.° 2, alineas d) e f), do
Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509,
respetivamente, e através da integracdo da
perspetiva de género na elaboragdo do
or¢camento com indicadores de realizacdao
e de resultado, regras de acompanhamento
e comunicacao de informagdes sobre o
desempenho dos programas e atividades da
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avaliacdo dos programas, bem como outras
disposic¢des horizontais aplicaveis a todos
os programas da Unido, como as relativas a
informacao, a comunicagao e a
visibilidade.

Alteracio 35

Proposta de regulamento
Considerando 92-A (novo)

Texto da Comissdo

PE785.122v02-00

Unido (nomeadamente através do recurso
a andlises das questoes de género, bem
como a avaliagoes e a publicacdo de um
relatdrio que assegure o
acompanhamento do Instrumento de
acordo com as pontuagoes em matéria de
igualdade de género estabelecidas no
Regulamento (UE, Euratom) [XXX]
[Regulamento Desempenho] e os objetivos
fixados no regulamento), regras para a
criacdo de um portal de financiamento da
Unido, regras para a avaliacdo dos
programas, bem como outras disposi¢des
horizontais aplicaveis a todos os programas
da Unido, como as relativas a informagao,
a comunicacao e a visibilidade.

Alteracdo

(92-A) Nos termos dos artigos 8.° e 10.° do
TFUE, o Instrumento deverd, em todas as
suas atividades, promover a integracdo da
perspetiva de género e do principio da nio
discriminacgdo. A igualdade de género
deve ser integrada em todas as fases do
ciclo de financiamento: concegdo,
execucgdo, acompanhamento,
apresentacdo de relatorios, avaliacdo e
auditoria. Uma avaliacdo intercalar e
uma avaliagdo final do Instrumento
deverdo avaliar o impacto em fungdo do
género para apurar em que medida estd a
contribuir para a igualdade de género e se
tem repercussoes negativas indesejadas
na igualdade de género. E igualmente
importante prestar informagoes aos
candidatos sobre como ter em conta a
igualdade de género, incluindo
informagdo sobre a utilizacdo de
instrumentos de integracdo da perspetiva
de género. O equilibrio de género devera
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ser assegurado na consulta de peritos e
partes interessadas.

Alteracio 36

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2 — alinea b — subalinea -i (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

-i) direitos humanos, democracia e
Estado de direito,

Alteracao 37

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2 — alinea b — subalinea v

Texto da Comissdo Alteracao
V) resposta a necessidades V) resposta a crises, paz, seguranga €
relacionadas com crises, paz e politica politica externa, inclusive para as
externa. mulheres e as raparigas;

Alteraciao 38

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2 — alinea b — subalinea v-A (nova)

Texto da Comissdo Alteragao

v-A) igualdade de género e saude e
direitos sexuais e reprodutivos.

Alteracio 39

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.’ 3 — alinea b — subalinea i-A (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

i-A)  direitos humanos, democracia e
Estado de direito,
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Alteraciao 40

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea a

Texto da Comissdo

(a) Afirmar e promover os valores € 0s
interesses da Unido a nivel mundial, a fim
de concretizar os objetivos e aplicar os
principios da ag@o externa da Unido,
conforme estabelecido no artigo 3.°, n.° 5, e
nos artigos 8.° e 21.° do TUE;

Alteracio 41

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n. 1 — alinea b

PE785.122v02-00

Alteracao

(a) Afirmar e promover os valores € 0s
interesses da Unido a nivel mundial, a fim
de concretizar os objetivos e aplicar os
principios da acdo externa da Unido,
conforme estabelecido no artigo 3.°, n.° 5, e
nos artigos 8.° e 21.° do TUE, bem como
no artigo 208.° do TFUE e no Consenso
Europeu sobre o Desenvolvimento, de 8
de junho de 2017 («Consenso»), dando
assim respaldo a reducdo e a erradicagdo
da pobreza, combatendo a discriminagdo
e as desigualdades, fomentando o
desenvolvimento sustentavel, a paz e a
seguranca, protegendo, promovendo e
apoiando a democracia, o Estado de
direito, os direitos humanos,
designadamente os direitos e o
empoderamento das mulheres e a
igualdade de género, sanando as
disparidades remuneratorias em funcdo
do género, nomeadamente através do
apoio as PME, do desenvolvimento de
competéncias e da reforma economica, de
politicas que promovam a participacdo em
empregos de qualidade e a igualdade de
oportunidades e condigoes de
concorréncia equitativas para a
competitividade, protegendo os defensores
dos direitos humanos, inclusive nas
circunstdncias mais dificeis e nas
situagoes urgentes, apoiando as
organizagoes da sociedade civil,
protegendo o ambiente e combatendo as
alteracoes climadticas e a perda de
biodiversidade;
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Texto da Comissdo

(b) Contribuir para a promog¢ao do
multilateralismo e de uma ordem
internacional assente em regras, para o
cumprimento dos compromissos e
objetivos internacionais acordados pela
Unido, em especial os objetivos de
desenvolvimento sustentavel, @ Agenda
2030, o Acordo de Paris e o Quadro
Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal;

Alteracio 42

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea ¢

Texto da Comissdo

(c) Promover parcerias mais fortes e
mutuamente benéficas com os paises
parceiros, contribuindo simultaneamente
para o desenvolvimento sustentavel dos
paises parceiros e para os interesses
estratégicos da Unido.

Alteracio 43

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(b) Contribuir para a promog¢ao do
multilateralismo e de uma ordem
internacional assente em regras, fendo no
dmago o direito internacional dos direitos
humanos e as Nagoes Unidas, para o
cumprimento dos compromissos e
objetivos internacionais acordados pela
Unido, em especial os objetivos de
desenvolvimento sustentavel da Agenda
2030, o Acordo de Paris, o Quadro
Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal, a Declaragdo e
Plataforma de Ac¢do de Pequim, o
Programa de Acdo da Conferéncia
Internacional sobre Populagdo e
Desenvolvimento (CIPD) e os resultados
das respetivas conferéncias de revisao;

Alteracdo

(c) Promover parcerias mais fortes e
mutuamente benéficas com os paises
parceiros, notadamente o apoio a
reconstrugdo, a concorréncia, a
sustentabilidade economica, a
emancipagdo economica das mulheres e,
se for caso disso, as reformas
relacionadas com a adesdo, contribuindo
simultaneamente para o desenvolvimento
sustentavel dos paises parceiros e para os
interesses estratégicos da Unido.

Alteracdo

PE785.122v02-00
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A Unido esforgar-se-a por assegurar a
coeréncia das politicas para o
desenvolvimento sustentavel. A Unido tem
em conta o impacto de todas as politicas
internas e externas no desenvolvimento
sustentavel e procura promover o refor¢o
das sinergias e das complementaridades,
nomeadamente com a politica comercial, a
cooperacao econdmica e outros tipos de
cooperagao setorial.

Alteracio 44

Proposta de regulamento
Artigo S —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. O Instrumento pode contribuir para
acoes estabelecidas e executadas ao abrigo
dos Regulamentos (UE) [ XXX] [Fundo
Europeu de Competitividade], (UE) [ XXX]
do Parlamento Europeu e do Conselho
[Horizonte Europa]®® e (UE) [XXX]
[Mecanismo Interligar a Europa], se essas
agoes estiverem em conformidade com o
artigo 4.° do presente regulamento.

48 Regulamento (UE) n.° [XXX] do
Parlamento Europeu e do Conselho, que
estabelece o Horizonte Europa, o
Programa-Quadro de Investigacao e
Inovacdo, para o periodo 2028-2034, e
define as suas regras de participagdo e
difusdo, e que revoga os Regulamentos
(UE) 2021/695 JOL ..., p. ...).

Alteracio 45

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2-A (novo)

PE785.122v02-00

A Unido assegura a coeréncia das politicas
para o desenvolvimento sustentavel. A
Unido tem em conta o impacto de todas as
politicas internas e externas no
desenvolvimento sustentavel e procura
promover o reforco das sinergias e das
complementaridades, nomeadamente com
a politica comercial, a cooperacao
econdmica e outros tipos de cooperacao
setorial.

Alteracdo

2. O Instrumento pode contribuir para
acoes estabelecidas e executadas ao abrigo
dos Regulamentos (UE) [ XXX] [Fundo
Europeu de Competitividade], (UE) [ XXX]
do Parlamento Europeu e do Conselho
[Horizonte Europa]® ¢ (UE) [XXX]
[Mecanismo Interligar a Europa], se essas
agoes estiverem em conformidade com o
artigo 4.° do presente regulamento. Essas
acoes devem integrar consideragoes
relacionadas com a igualdade de género e
com a emancipagdo economica e a
competitividade das mulheres.

48 Regulamento (UE) n.° [XXX] do
Parlamento Europeu e do Conselho, que
estabelece o Horizonte Europa, o
Programa-Quadro de Investigacao e
Inovacdo, para o periodo 2028-2034, e
define as suas regras de participagdo e
difusdo, e que revoga os Regulamentos
(UE) 2021/695 JOL ..., p. ...).
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Texto da Comissdo

Alteracio 46

Proposta de regulamento
Artigo 6 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. Pelo menos 90 % das despesas no
ambito do presente Instrumento devem
cumprir os critérios para a APD («meta de
APD»), contribuindo assim para os
compromissos coletivos em matéria de
APD, inclusive no que se refere aos paises
menos desenvolvidos. Se um pais parceiro
perder a elegibilidade para a APD durante
o periodo de execuc¢do do Instrumento, as
despesas autorizadas a favor desse pais
parceiro ap6s a perda da elegibilidade sdo
excluidas da avaliacdo da meta de APD. As
despesas referidas no n.° 2 do presente
artigo sdo excluidas da avaliagdo da meta
de APD.

Alteracio 47

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.’ 5-A (novo)
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Alteracdo

2-A. Nos termos do presente
regulamento, é afetado, de forma
irrevogdvel, um montante nunca inferior
a 25000 000 000 EUR a ajuda
humanitaria durante o periodo de
vigéncia do quadro financeiro. Esse
montante constitui uma dotacdo
financeira minima e uma base de
referéncia e ndo pode ser reduzido,
reafetado ou utilizado para outros fins.
Quando devidamente justificado pelo
aumento das necessidades humanitdarias
ou por crises imprevistas, podem ser
mobilizados recursos adicionais através
de acoes ndo programadveis suplementares
ou através da reserva referida no presente
regulamento.

Alteracdo

5. Pelo menos 93 % das despesas no
ambito do presente Instrumento devem
cumprir os critérios para a APD («meta de
APD»), contribuindo assim para os
compromissos coletivos em matéria de
APD, inclusive no que se refere aos paises
menos desenvolvidos. Se um pais parceiro
perder a elegibilidade para a APD durante
o periodo de execuc¢do do Instrumento, as
despesas autorizadas a favor desse pais
parceiro ap6s a perda da elegibilidade sao
excluidas da avaliacao da meta de APD. As
despesas referidas no n.° 2 do presente
artigo sdo excluidas da avaliagdo da meta
de APD.

PE785.122v02-00

PT



Texto da Comissdo

Alteraciao 48

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.’ 5-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 49

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° paragrafo 5-C (novo)

Texto da Comissdo

PE785.122v02-00
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Alteracdo

5-A. Pelo menos 50 % das despesas no
dmbito do Instrumento contribuem para o
desenvolvimento humano e a inclusdo
social, incluindo o acesso a servicos
sociais basicos de qualidade, servicos de
saude, educacdo, saude sexual e
reprodutiva e direitos conexos, nutri¢do,
dgua e saneamento, e protegdo social, em
especial para os mais marginalizados. A
Comissdo assegura que esta meta seja
espelhada na programacao, na execugdo,
no acompanhamento e na comunicagdo
de informacaes sobre as acoes realizadas
no ambito do Instrumento.

Alteracao

5-B. Pelo menos 50 % das despesas no
dambito do Instrumento sdo afetadas aos
paises menos desenvolvidos e a outros
paises parceiros em situagoes de
fragilidade e de confflito.

Alteracdo

5-C. Com o intuito de garantir uma
abordagem integrada e direcionada da
igualdade de género, pelo menos 85 % da
APD da UE sao consagrados a programas
em que a igualdade de género constitua
um objetivo principal ou significativo
(marcador de género G1 ou G2 do Comité
de Ajuda ao Desenvolvimento da OCDE),
e pelo menos 20 % da APD da UE sdo
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consagrados a programas em que a
igualdade de género constitua o objetivo
principal (marcador G2 da OCDE). Pelo
menos 5 % das autorizagoes anuais a
titulo da APD sdo consagrados ao apoio
as organizacgoes de defesa dos direitos das
mulheres enquanto principais
beneficidarias. A Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu um relatorio
trimestral sobre os progressos realizados
no cumprimento destas metas,
discriminados por regido geogrifica e
dominio temadtico, acompanhado de uma
andlise de varidncia e de planos de
medidas corretivas, caso exista risco de
incumprimento das metas.

Alteracio 50

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.’ 5-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

5-D. Pelo menos 15 % do
financiamento programdvel no admbito do
Instrumento deve ser reservado para
agoes executadas por organizacoes da
sociedade civil (OSC), incluindo
organizagoes de mulheres e de pessoas
LGBTIQ+, assegurando recursos
previsiveis e especificos e um espaco no
quadro da agao externa da UE, e
permitindo que as OSC atuem como
intervenientes independentes no dominio
do desenvolvimento.

Alteracao 51

Proposta de regulamento
Artigo 7—-n.° 1 — alinea b

Texto da Comissdo Alteragdo
(b) Atender a novas necessidades ou (b) Atender a novas necessidades ou
desafios emergentes, designadamente nas desafios emergentes, designadamente nas
fronteiras da Unido ou dos seus vizinhos, fronteiras da Unido ou dos seus vizinhos,
AD\1342033PT.docx 37/86 PE785.122v02-00
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relacionados com situagdes de crise,
natural ou de origem humana, de conflito
violento e de pos-crise ou com a pressao
migratoria e as deslocagdes forcadas;

Alteracio 52

Proposta de regulamento
Artigo 7—n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissao informa
pormenorizadamente o Parlamento
Europeu e o Conselho antes de mobilizar
os fundos da reserva para novos desafios e
prioridades e, se for caso disso, tem em
consideragdo as suas observagoes sobre a
natureza, os objetivos € 0os montantes
financeiros previstos.

Alteracio 53

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.° 1

Texto da Comissdo

l. As politicas da Unido, tal como
definidas nos acordos de associa¢ao, nos
acordos de parceria e cooperagao, nos
acordos multilaterais nos quais a Unido ¢
parte e noutros acordos que estabelecem
uma relacdo juridicamente vinculativa
entre a Unido e os paises parceiros, bem
como em conclusdes do Conselho
Europeu, conclusdes do Conselho,
declaracdes de cimeiras ou conclusoes de
reunides com paises parceiros a nivel de
chefes de Estado ou de Governo ou a nivel
ministerial, resolugdes do Parlamento
Europeu, comunicac¢des da Comissdo e
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relacionados com situagdes de crise,
natural ou de origem humana, de conflito
violento e de pos-crise ou com a pressao
migratoria e as deslocagdes forcadas,
incluindo situagoes que envolvam
violagoes generalizadas dos direitos
humanos, nomeadamente violéncia de
género e violéncia sexual relacionada
com confflitos,

Alteracao

2. A Comissao consulta
pormenorizadamente o Parlamento
Europeu e o Conselho antes de mobilizar
os fundos da reserva para novos desafios e
prioridades e, se for caso disso, tem em
considerac¢do as suas observagoes sobre a
natureza, os objetivos € os montantes
financeiros previstos.

Alteracdo

l. As politicas da Unido, tal como
definidas nos acordos de associa¢ao, nos
acordos de parceria e cooperagdo, nos
acordos multilaterais nos quais a Unido ¢
parte e noutros acordos que estabelecem
uma relacdo juridicamente vinculativa
entre a Unido e os paises parceiros, bem
como em conclusdes do Conselho
Europeu, conclusoes do Conselho,
declaracdes de cimeiras ou conclusoes de
reunides com paises parceiros a nivel de
chefes de Estado ou de Governo ou a nivel
ministerial, resolucdes do Parlamento
Europeu, comunicag¢des da Comissdo e
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comunicagoes conjuntas da alta
representante, constituem o quadro
estratégico geral para a execucao do
Instrumento.

Alteracio 54

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

l. A Unido concentra os seus meios
nos dominios em que possam produzir o
maior impacto transformador, a fim de
apoiar o desenvolvimento sustentavel e
atender aos interesses estratégicos da
Unido.

Alteracao 55

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Unido continua a participar em contextos
com niveis extremamente elevados de
fragilidade, zonas de conflito e outros
contextos complexos.
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comunicagoes conjuntas da alta
representante, constituem o quadro
estratégico geral para a execucao do
Instrumento, em conformidade com o
Plano de A¢ao da UE para os Direitos
Humanos e a Democracia 2021-2027.

Alteracdo

1. A Unido concentra os seus meios
no impacto transformador, a fim de apoiar
o desenvolvimento sustentavel, sensivel as
questoes de género, ndo discriminatorio e
inclusivo, a paz e a seguranca nos paises
parceiros e atender aos interesses
estratégicos da Unido, nomeadamente
para as mulheres e as raparigas.

Alteracao

A Unido continua a participar em contextos
com niveis elevados de fragilidade, zonas
de conflito e outros contextos complexos
para combater as causas profundas da
fragilidade e participar de forma inclusiva
e sensivel as questoes de género nos
processos de paz, incluindo a prevencdo, a
resolucdo, a mediacdo e a estabilizacdo de
conflitos, a reforma do setor da seguranca
e os esforg¢os de reconstrucdo mediante a
erradicagdo de todas as formas de
violéncia de género, a promogdao de uma
reforma do setor da seguranca sensivel as
questoes de género e a garantia de acesso
seguro a saude sexual e reprodutiva e aos
direitos conexos, ndo deixando de
assegurar a plena conformidade das suas
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Alteracio 56

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Em situagdes de crise, pos-crise ou de
extrema fragilidade, devem ser tidas em
devida conta as necessidades especiais da
populagdo dos paises ou regides parceiros
em causa. Nos casos em que os paises ou
regides parceiros estao diretamente
envolvidos ou sdo afetados por uma
situagdo de crise, pos-crise ou de extrema
fragilidade, ¢ concedida especial atengao
ao reforco e ao apoio da coordenagdo entre
todos os intervenientes pertinentes, a fim
de facilitar a transi¢ao de uma situagao de
emergéncia para uma situacao de
desenvolvimento sustentavel e paz estavel,

assegurando a coeréncia entre a cooperagao

internacional e a ajuda humanitaria em
consonancia com o nexo entre ajuda
humanitéria, desenvolvimento e paz.

Alteracao 57

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Unido procura promover,
desenvolver e consolidar os principios da
democracia, da boa governacdo, do Estado
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agoes com 0s principios estabelecidos no
artigo 21.° do TUE.

Alteracdo

Em situagdes de crise, pos-crise ou de
extrema fragilidade, devem ser tidas em
devida conta as necessidades especiais da
populagdo dos paises ou regides parceiros
em causa. Nos casos em que 0s paises ou
regides parceiros estdo diretamente
envolvidos ou sdo afetados por uma
situacdo de crise, pos-crise ou de extrema
fragilidade, ¢ concedida especial aten¢do
ao reforco e ao apoio da coordenagdo entre
todos os intervenientes pertinentes, a fim
de facilitar a transi¢ao de uma situagao de
emergéncia para uma situagao de
desenvolvimento sustentavel e paz estavel,
assegurando a coeréncia entre a cooperagao
internacional e a ajuda humanitaria em
consonancia com o nexo entre ajuda
humanitéria, desenvolvimento e paz e a
agenda atinente a Resolugdo 1325 do
Conselho de Seguranca das Nagoes
Unidas sobre as Mulheres, a Paz e a
Seguranga (agenda para as mulheres, a
paz e a segurancga), incluindo o
investimento em esforgos de paz a nivel
local por parte de mulheres promotoras
da paz.

Alteracdo

3. A Unido atua em conformidade
com os principios da democracia, da boa
governacao, do Estado de direito, do
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de direito, do respeito pelos direitos
humanos e pelas liberdades fundamentais
em que assenta, nomeadamente através do
dialogo e da cooperagdo com os paises e
regides parceiros € com a sociedade civil,
incluindo através de acOes no ambito das
instancias multilaterais.

Alteracio 58

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. As acdes ao abrigo do presente
Instrumento devem aplicar uma abordagem
baseada nos direitos humanos que englobe
todos os direitos humanos. Essa
abordagem deve ser orientada pelos
principios de «ndo deixar ninguém para
trdas», da igualdade e da ndo discriminagdo
por qualquer motivo, incluindo em relagdio
as pessoas com deficiéncia.
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respeito pelos direitos humanos e pelas
liberdades fundamentais em que assenta e
promove-os, desenvolve-os e consolida-os,
incluindo os direitos das mulheres e a
igualdade de género, nomeadamente
através do dialogo e da cooperacdo com os
paises e regides parceiros € com a
sociedade civil, inclusive através de agoes
no ambito das instancias multilaterais.
Deve prestar-se especial atengdio a luta
contra o retrocesso democrdtico e o recuo
nos direitos humanos e na igualdade de
género e ao reforgo da resiliéncia
democrdtica por via do combate a
manipulagdo da informagdo e a
ingeréncia por parte de agentes
estrangeiros, da capacitag¢do de meios de
comunicacgdo social livres e pluralistas, da
protecdo da segurancga e da
independéncia profissional das
jornalistas, da garantia da participagdo
equitativa das jornalistas e da protecio de
todas as mulheres contra a violéncia e o
assédio de género, tanto em linha como
fora de linha, do incentivo a participagdo
dos cidaddos e dos ativistas, da garantia
da equidade e da integridade dos
processos eleitorais e de outros processos
democrdticos e da participacdo em
atividades publicas de diplomacia.

Alteracdo

4. As acdes ao abrigo do presente
Instrumento devem aplicar uma abordagem
baseada nos direitos humanos que englobe
todos os direitos humanos, e devem apoiar
os titulares de direitos na reivindicacao
dos mesmos, orientada pelos principios
horizontais inscritos no artigo 6.°, n.’ 3, e
no artigo 33.°, n.’ 2, alineas e) e f), do
Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 e
da Carta, assegurando que todas as agoes
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Alteracio 59

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. O Instrumento promove a igualdade
de género e o empoderamento das
raparigas e das mulheres e previne e
combate a violéncia contra as mulheres e
a violéncia doméstica. Presta também
especial atengdo aos direitos da crianga ¢ a
protecdo e ao empoderamento dos jovens.

Alteracio 60

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 6

PE785.122v02-00

respeitem os valores da Unido, os direitos
fundamentais, a igualdade de género, a
integracdo da perspetiva de género, a nao
discriminagao por qualquer motivo,
nomeadamente em razdo do género, da
idade, da deficiéncia, da orientacdo
sexual, das caracteristicas sexuais, da
identidade, da expressdo de género, da
religido ou da pertenca a uma minoria, e
que prestem especial atencdo as mulheres
e as raparigas de todas as idades, as
pessoas com deficiéncia e ao
desenvolvimento sustentdvel, bem como
aos principios de «ndo deixar ninguém
para trasy e de «ndo prejudicar

significativamentey.
Alteracdo
5. O Instrumento promove a igualdade

de género, os direitos e o0 empoderamento
das raparigas e das mulheres, bem como a
ndo discriminagdo por qualquer motivo,
através de acoes especificas ¢ integradas,
em consondncia com os planos de agdo
em matéria de igualdade de género.
Previne e combate também a violéncia de
género, em todas as suas formas. O
Instrumento presta também especial
atencao aos direitos das criangas e dos
jovens € a sua protecao € ao seu
empoderamento, bem como as pessoas
afetadas pela discriminagdo
interseccional, mormente as mulheres e
as raparigas, as pessoas LGBTIQ+ e as
pessoas com deficiéncia.
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Texto da Comissdo

6. O Instrumento ¢ executado em
plena consonancia com o empenho da
Unido na promogao, prote¢do e exercicio
de todos os direitos humanos e na
aplicacdo integral e eficaz da Declaragao
de Pequim e da Plataforma de A¢do* da
Conferéncia Internacional sobre Populagdo
e Desenvolvimento, bem como dos
resultados das respetivas conferéncias de
revisdo, mantendo o seu compromisso para
com a defesa, neste contexto, da saude
sexual e reprodutiva e dos direitos conexos.
O Instrumento apoia também o empenho
da Unido na promogao, protecao e
exercicio do direito de todas as pessoas a
terem pleno controlo da sua sexualidade e
satde sexual e reprodutiva, e a decidirem
livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discrimina¢ao, coagao ou
violéncia. Apoia ainda a necessidade de
garantir o acesso universal, a precos
comportaveis, a informagao, educagao,
incluindo educacdo sexual abrangente, e
servicos de saude abrangentes e de
qualidade em matéria de satde sexual e
reprodutiva.

4 Declaragdo ¢ Plataforma de A¢do de
Pequim
https://www.unwomen.org/sites/default/file
s/Headquarters/Attachments/Sections/CSW
/PFA_E _Final WEB.pdf.

Alteracio 61

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 9

Texto da Comissdo

9. Em conformidade com o principio
de parceria inclusiva, a Comissao deve
assegurar, se for caso disso, que as partes
interessadas dos paises parceiros, incluindo
as organizagoes da sociedade civil e as

AD\1342033PT.docx

Alteracdo

6. O Instrumento ¢ executado em
plena consonancia com o empenho da
Unido na promogao, protecdo e exercicio
de todos os direitos humanos e na
aplicacdo integral e eficaz da Declaragao
de Pequim e da Plataforma de A¢do* da
Conferéncia Internacional sobre Populacdo
e Desenvolvimento, bem como dos
resultados das respetivas conferéncias de
revisdo, mantendo o seu compromisso para
com a defesa da satde sexual e reprodutiva
e dos direitos conexos. O Instrumento
apoia também o empenho da Unido na
promogao, prote¢do e exercicio do direito
de todas as pessoas a terem pleno controlo
da sua sexualidade, saude sexual e
reprodutiva e direitos conexos, ¢ a
decidirem livre e responsavelmente sobre
essas matérias, sem discriminagdo, coagao
ou violéncia. Apoia ainda a necessidade de
garantir o acesso universal, a precos
comportaveis, a informagao, educagao,
incluindo educacdo sexual abrangente, e
servicos de saude abrangentes e de
qualidade em matéria de satde sexual e
reprodutiva e direitos conexos.

4 Declaragdo e Plataforma de A¢do de
Pequim
https://www.unwomen.org/sites/default/file
s/Headquarters/Attachments/Sections/CSW
/PFA_E Final WEB.pdf.

Alteracdo

9. Em conformidade com o principio
de parceria inclusiva, a Comissao deve
assegurar que as partes interessadas dos
paises parceiros, incluindo as organizagdes
da sociedade civil, nomeadamente as
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autoridades locais, sejam devidamente
consultadas e tenham um acesso atempado
as informagdes de que necessitam para
poderem desempenhar um papel relevante
durante a concec¢ao, a execugao e a
monitorizag¢do dos programas e agdes ao
abrigo do Instrumento.

Alteracio 62

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 63

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.” 10

Texto da Comissdo

10. A Comissdo mantém um
intercambio regular de informagdes com a
sociedade civil no interior da Unido.

Alteracio 64

Proposta de regulamento
Artigo 10 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os programas e agdes ao abrigo do

Instrumento devem integrar a luta contra as

PE785.122v02-00

organizacoes de defesa dos direitos das
mulheres e das pessoas LGBTIQ+, ¢ as
autoridades locais, sejam devidamente
consultadas e tenham um acesso atempado
as informagdes de que necessitam para
poderem desempenhar um papel relevante
durante a conceg¢ao, a execugao ¢ a
monitorizagdo dos programas e agdes ao
abrigo do Instrumento.

Alteracao

9-A. A Comissdo assegura a aplicacio
do principio da igualdade de tratamento
entre o Parlamento Europeu e o Conselho
no que se refere ao acesso a informacdo.

Alteracdo

10. A Comissao interage de forma
significativa através de um didlogo
refor¢ado e de um intercambio regular de
informagdes com a sociedade civil no
interior da Unido. Na medida do possivel,
disponibiliza informacgoes a estas
organizagoes.

Alteracdo

Os programas e agdes ao abrigo do
Instrumento devem integrar a luta contra as
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alteragdes climaticas, a protecao do
ambiente e a igualdade de género, em
conformidade com o Regulamento (UE,
Euratom) [XXX] [Regulamento
Desempenho]. Essas prioridades devem ser
tidas em conta na concec¢ao e execuc¢ao das
acoes ao abrigo do Instrumento, com o
objetivo de criar beneficios conjuntos e
cumprir multiplos objetivos de forma
coerente.

Alteracio 65

Proposta de regulamento
Artigo 11 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissao e os Estados-Membros
devem procurar assegurar consultas
atempadas e intercambios frequentes de
informagdes entre si durante as diferentes
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alteragdes climaticas, a protecao do
ambiente, a promocgdo da igualdade de
género, os direitos das criangas e os
direitos e a inclusdo das pessoas com
deficiéncia, em conformidade com o
Regulamento (UE, Euratom) [XXX]
[Regulamento Desempenho]. Essas
prioridades devem ser tidas em conta na
concegdo e execucdo das acdes ao abrigo
do Instrumento, com o objetivo de criar
beneficios conjuntos e cumprir multiplos
objetivos de forma coerente. Para
assegurar uma abordagem integrada e
direcionada da igualdade de género no
ambito do Instrumento, é necessdria uma
andlise das questoes de género para
fundamentar os programas e as
intervengoes, incluindo os programas
indicativos plurianuais. Com o intuito de
assegurar que a igualdade de género seja
sistematicamente integrada em todas as
atividades da Unido, visando alcancar a
igualdade na pratica em conformidade
com os Tratados, e que a integragdo da
perspetiva de género na elaboragdo do
orcamento se torne uma componente
integrante do QFP, todos os programas e
intervengoes ao abrigo do presente
regulamento, incluindo os programas
indicativos plurianuais, devem respeitar o
principio da integragdo da perspetiva de
género através da inclusio de um
compromisso claro e vinculativo em todas
as fases da programacao, ou seja, nas
fases de concegdo, execugdo e controlo do
ciclo orcamental.

Alteracdo

2. A Comissao, o Parlamento
Europeu e os Estados-Membros devem
procurar assegurar consultas atempadas ¢
intercaAmbios frequentes de informagdes
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fases do ciclo de execucao, através dos
quais devem procurar identificar, debater e
executar conjuntamente agdes,
nomeadamente em termos de informacao,
comunicagao ¢ visibilidade.

Alteracio 66

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 67

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 4-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 68

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.’ 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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entre si durante as diferentes fases do ciclo
de execugdo, através dos quais devem
procurar identificar, debater e executar
conjuntamente agdes, nomeadamente em
termos de informagao, comunicagao e
visibilidade.

Alteracdo

4-A. Todas as acoes devem ser
executadas no pleno respeito do direito
internacional, nomeadamente o direito
internacional dos direitos humanos, a
Convencgao de Istambul e o Terceiro
Plano de A¢do em matéria de Igualdade
de Género, e em consondncia com os
principios da Unido que presidem a sua
acdo externa e em conformidade com o
artigo 21.° do TUE.

Alteracdo

4-B. A Comissdo assegura um
equilibrio justo entre os objetivos de
financiamento e apresenta ao Parlamento
Europeu um relatorio anual em que se
detalham os montantes totais especificos
para cada um desses objetivos.

Alteracdo
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Alteraciao 69

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissao consulta outros doadores e
intervenientes, incluindo as autoridades
locais e representantes da sociedade civil e
do setor privado, sempre que pertinente.

Alteracao 70

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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E prestada assisténcia ao abrigo dos
programas indicativos plurianuais
plurinacionais, regionais ou
transregionais independentemente do
consentimento do governo e de outras
autoridades publicas dos paises terceiros
em causa, sempre que esses programas
abranjam todos os pilares que:

i) Promovem os direitos humanos, a
democracia e o Estado de direito;

ii) Apoiam a sociedade civil independente
e capacitam os seus intervenientes nos
paises parceiros;

iii) Promovem a paz, a estabilidade e a
prevencgdo de conflitos;

iv) Promovem a igualdade de género e os
direitos das mulheres, incluindo os
direitos atinentes a saude sexual e
reprodutiva.

Alteracao

A Comissao consulta o Parlamento
Europeu e o Conselho, bem como outros
doadores e intervenientes, incluindo as
autoridades locais e representantes da
sociedade civil e do setor privado,
aquando da programacao e da
reprogramacdo.

Alteracdo
Ao elaborar os documentos de

programacdo para os paises e regioes
parceiros que se encontram numa

PE785.122v02-00

PT



PT

Alteraciao 71

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.’ 1 — alinea a

Texto da Comissdo

(a) As acdes devem basear-se, na
medida do possivel, num didlogo entre a
Unido, os Estados-Membros e os paises
parceiros em causa, incluindo as
autoridades nacionais, regionais e locais, e
com a participacao da sociedade civil;

Alteracio 72
Proposta de regulamento
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situagdo de crise, pos-crise ou fragilidade,
a Comissdo realiza uma andlise de
vulnerabilidade, aplicando uma
abordagem sensivel aos conflitos que
tenha em conta as necessidades e
circunstdncias especificas das regioes ou
dos paises parceiros em causa e da
respetiva populacdo, com especial atengdo
para as mulheres, as criangas e as pessoas
marginalizadas; nos casos em que as
regides ou o0s paises parceiros estejam
diretamente envolvidos ou sejam afetados
por uma situagdo de crise, pos-crise ou
fragilidade, é dada especial atencio ao
refor¢o da coordenacdo entre todos os
intervenientes pertinentes, para facilitar a
transi¢do de uma situagdo de emergéncia
para uma situacdo de desenvolvimento
sustentavel e paz estavel, nomeadamente
ao promover uma resposta sensivel as
questoes de género, ao dar prioridade a
prevencgdo de todas as formas de violéncia
e ao promover a agenda para as
mulheres, a paz e a seguranga.

Alteracdo

(a) As agdes devem basear-se, na
medida do possivel, num dialogo entre a
Unido, os Estados-Membros e os paises
parceiros em causa, incluindo as
autoridades nacionais, regionais e locais,
particularmente as comunidades
indigenas, e com a participagao da
sociedade civil, nomeadamente as
organizagoes dos direitos das mulheres, as
organizacoes de base e as organizacoes de
defesa dos direitos das pessoas LGTBIQ+;
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Artigo 14 — n.° 2 — alinea a
Texto da Comissdo

(a) As prioridades dos paises e regides
parceiros, estabelecidas com base no
dialogo referido no n.° 1, tendo igualmente
em conta a estratégia e o plano nacionais
ou regionais;

Alteracio 73

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2 — alinea d

Texto da Comissdo

(d) A capacidade e empenho dos paises
e regides parceiros em promover valores e
principios comuns e em apoiar aliangas
multilaterais e um sistema internacional
baseado em regras;

Alteracio 74

Proposta de regulamento
Artigo 17 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os programas indicativos
plurianuais podem ser revistos numa base
ad hoc, em fung¢ao das necessidades, com
vista a sua execugdo eficaz, em especial em
caso de alteragdes de fundo do quadro
estratégico referido no artigo 8.° ou na
sequéncia de uma situacdo de crise ou
pos-crise.

Alteracao 75

Proposta de regulamento
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Alteracao

(a) As prioridades dos paises e regides
parceiros, estabelecidas com base no
dialogo referido no n.° 1, tendo igualmente
em conta a estratégia e o plano nacionais
ou regionais, e as prioridades da sociedade
civil,

Alteracdo

(d) A capacidade e empenho dos paises
e regides parceiros em promover valores e
principios comuns, o Estado de direito, a
democracia e os direitos humanos,
incluindo a igualdade de género, ¢ em
apoiar aliangas multilaterais € um sistema
internacional baseado em regras;

Alteracdo

2. Os programas indicativos
plurianuais podem ser revistos numa base
ad hoc, em funcao das necessidades, com
vista a sua execugdo eficaz, em especial em
caso de alteragdes de fundo do quadro
estratégico referido no artigo 8.° ou na
sequéncia de uma situacdo de crise ou
pOs-crise, sempre em consulta com o
Parlamento Europeu e o Conselho.
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Artigo 17 —n.° 3
Texto da Comissdo

3. Por imperativos de urgéncia
devidamente justificados, tais como
situagdes de crise ou ameacas imediatas a
paz, a democracia, ao Estado de direito,
aos direitos humanos ou as liberdades
fundamentais, a Comissao pode alterar os
programas indicativos plurianuais referidos
nos artigos 15.° e 16.° por meio de atos de
execugao imediatamente aplicaveis
adotados de acordo com o procedimento
referido no artigo 32.°, n.° 5.

Alteraciao 76

Proposta de regulamento
Artigo 18 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Comissao adota planos de agao
anuais ou plurianuais e medidas. As
medidas podem assumir a forma de
medidas individuais, medidas especiais,
medidas de apoio ou medidas de
assisténcia de carater excecional. Os planos
de acao ¢ as medidas t€ém em conta o
contexto especifico e indicam, para cada
acdo, os objetivos previstos, os resultados
esperados e as atividades relevantes, os
métodos de execugao, bem como o
or¢amento e eventuais despesas de apoio.

Alteracao 77

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° S — paragrafo 3
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Alteracao

3. Por imperativos de urgéncia
devidamente justificados, tais como
situagdes de crise ou ameacas imediatas a
paz, a democracia, ao Estado de direito,
aos direitos humanos ou as liberdades
fundamentais, a Comissao altera os
programas indicativos plurianuais referidos
nos artigos 15.° e 16.° por meio de atos de
execugao imediatamente aplicaveis
adotados de acordo com o procedimento
referido no artigo 32.°, n.° 5. 4 Comissdo
informa o Parlamento Europeu e o
Conselho de tais alteracoes.

Alteracao

1. A Comissao adota planos de acao
anuais ou plurianuais e medidas. As
medidas podem assumir a forma de
medidas individuais, medidas especiais,
medidas de apoio ou medidas de
assisténcia de carater excecional. Os planos
de acdo e as medidas asseguram uma
perspetiva de género através da
introducgdo da andlise das questoes do
género e t€m em conta o contexto
especifico e indicam, para cada acdo, os
objetivos previstos, os resultados esperados
e as atividades relevantes, os métodos de
execugdo, bem como o orgamento e
eventuais despesas de apoio.
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Texto da Comissdo

Em situagoes de crise e conflito
prolongadas, a Comissao pode adotar uma
segunda medida de assisténcia de carater
excecional com uma duragdo maxima

de 18 meses. Em casos devidamente
justificados, podem ser adotadas outras
medidas quando a continuidade da a¢do da
Uniao for essencial e nao puder ser
assegurada por outros meios.

Alteracio 78

Proposta de regulamento
Artigo 20 —n.’ 4

Texto da Comissdo
4. Sob reserva do n.° 10 do presente
artigo, a participagdo nos procedimentos de
adjudicacdo de contratos, de concessao de
subvencoes e de atribuicao de prémios esta

igualmente aberta a organizagdes
internacionais.

Alteracio 79

Proposta de regulamento
Artigo 21 — titulo

Texto da Comissdo

Atividades excluidas

Alteracao 80

Proposta de regulamento
Artigo 21 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
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Alteracdo

Em situagdes de crise e conflito
prolongadas, a Comissao pode adotar uma
segunda medida de assisténcia de carater
excecional com uma duragdo méaxima

de 18 meses. Em casos devidamente
justificados, podem ser adotadas outras
medidas quando a continuidade da acdo da
Unido for essencial e nao puder ser
assegurada por outros meios. O
Parlamento Europeu e o Conselho sio
informados de tais medidas.

Alteracdo

4. Sob reserva do n.° 10 do presente
artigo, a participagdo nos procedimentos de
adjudicacdo de contratos, de concessao de
subvencodes e de atribuicao de prémios esta
igualmente aberta a organizagdes
internacionais e a organizagades locais da
sociedade civil.

Alteracdo

Observincia e acompanhamento dos
direitos humanos

Alteracdo
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O financiamento da Unido ao abrigo do
Instrumento nado pode apoiar acdes ou
medidas que possam resultar na violacao

dos direitos humanos nos paises parceiros.

Alteracao 81

Proposta de regulamento
Artigo 21 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 82

Proposta de regulamento
Artigo 21 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 83

Proposta de regulamento
Artigo 21 — paragrafo 1-C (novo)
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O financiamento da Unido ao abrigo do
Instrumento é executado em plena
consondncia com a obrigagdo da Unido
de promover, proteger e garantir o
respeito por todos os direitos humanos e
de assegurar que nao haja apoio a agdes
ou medidas que possam resultar na
violagao dos direitos humanos, incluindo
os direitos das mulheres e das pessoas
LGBTIQ+, nos paises parceiros, em
conformidade com o artigo 21.° do TUE.

Alteracao

A Comissdo assegura a criagdo de um
mecanismo especifico, solido e
independente com o objetivo de controlar
o cumprimento do artigo 21.°, n.” 1, do
TUE, designadamente no que concerne

aos direitos das mulheres e das pessoas
LGBTIQ+.

Alteracdo

Esse mecanismo apresenta relatorios
anuais ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, bem como relatorios especificos
por pais, mediante pedido. Enceta ainda
um didalogo semestral com o Parlamento
Europeu.
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Texto da Comissdo

Alteraciao 84

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.’ 4 — alinea a

Texto da Comissdo

(a) Subvengdes de valor reduzido
concedidas a defensores dos direitos
humanos para financiar agdes de protecao e
necessidades urgentes, inclusive através de
mecanismos de protecao dos defensores
dos direitos humanos em risco, bem como
a mediadores e outros intervenientes da
sociedade civil que participem no didlogo
sobre crises e conflitos armados, na
resolucao de conflitos, na reconciliagdo e
na consolidagdo da paz, se for o caso sem
necessidade de cofinanciamento;

Alteracao 85

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.’ 4 — alinea b

Texto da Comissdo

(b) Subvengdes, se for o caso sem
necessidade de cofinanciamento,
destinadas a financiar agoes em condigoes
extremamente dificeis, em que a
publicagdo de um convite a apresentacao
de propostas seria inadequada, incluindo
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Alteracdo

O mecanismo tem competéncia para
propor a suspensdo das atividades caso as
atividades direta ou indiretamente
financiadas pela UE contribuam para
uma violagdo das obrigagoes previstas no
artigo 21.°, n.” 1. A Comissdo informa o
Parlamento Europeu e o Conselho de tal
proposta.

Alteracao

(a) Subvencdes de valor reduzido
concedidas a defensores dos direitos
humanos, designadamente aos defensores
dos direitos humanos das mulheres e das
pessoas LGBTIQ+ para financiar a¢des de
protecdo e necessidades urgentes, inclusive
através de mecanismos de protecao dos
defensores dos direitos humanos em risco,
bem como a mediadores ¢ outros
intervenientes da sociedade civil que
participem no dialogo sobre crises e
conflitos armados, na resolucao de
conflitos, na reconcilia¢dao e na
consolidacdo da paz, se for o caso sem
necessidade de cofinanciamento;

Alteracdo

(b) Subvencdes, se for o caso sem
necessidade de cofinanciamento,
destinadas a financiar agcdes em condi¢des
extremamente dificeis, em que a
publicagdo de um convite a apresentagao
de propostas seria inadequada, incluindo
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situagdes em que existem graves
deficiéncias em matéria de liberdades
fundamentais, incluindo violagdes dos
direitos humanos, ameacas as instituicoes
democraticas ou um agravamento das
crises ou dos conflitos armados, em que a
seguranga das pessoas se encontra mais
ameagada ou em que as organizacdes € 0s
defensores dos direitos humanos, os
mediadores e outros intervenientes da
sociedade civil que participem no didlogo
sobre crises ¢ conflitos armados, na
reconciliacdo e na consolidagdo da paz
atuam em condigdes extremamente
dificeis; essas subven¢des ndo podem
exceder o montante de 1 000 000 EUR e a
sua duracao ndo pode exceder 18 meses,
que podem ser prorrogados por um novo
periodo de 12 meses caso surjam
obstaculos objetivos e imprevistos a sua
execucao;

Alteracio 86

Proposta de regulamento
Artigo 23 - n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Nos dominios relacionados com a
prote¢do dos direitos humanos e da
democracia e o apoio aos intervenientes da
sociedade civil, a Unido pode prestar
assisténcia independentemente do
consentimento dos governos e de outras
autoridades publicas dos paises parceiros
em causa; essas acoes devem apoiar
principalmente os intervenientes da
sociedade civil, tendo em conta as formas e
os modos de execugao referidos no n.° 4 do
presente artigo.

PE785.122v02-00

situagdes em que existem graves
deficiéncias em matéria de liberdades
fundamentais, incluindo violag¢des dos
direitos humanos, ameacas as institui¢coes
democraticas ou um agravamento das
crises ou dos conflitos armados, em que a
seguranca das pessoas se encontra mais
ameagada ou em que as organizacdes € 0s
defensores dos direitos humanos, os
mediadores e outros intervenientes da
sociedade civil que participem no didlogo
sobre crises ¢ conflitos armados, na
reconciliacao e na consolidagdo da paz,
com especial aten¢do as mulheres
intervenientes, atuam em condi¢des
extremamente dificeis; essas subvencoes
nao podem exceder o montante de

1 000 000 EUR e a sua duracdao ndo pode
exceder 18 meses, que podem ser
prorrogados por um novo periodo de 12
meses caso surjam obstaculos objetivos e
imprevistos a sua execugao;

Alteracdo

5. Nos dominios relacionados com a
prote¢do dos direitos humanos e da
democracia e o apoio aos intervenientes da
sociedade civil, a Unido pode prestar
assisténcia independentemente do
consentimento dos governos e de outras
autoridades publicas dos paises parceiros
em causa; essas acoes devem apoiar
principalmente os intervenientes da
sociedade civil, tendo em conta as formas e
os modos de execucao referidos no n.° 4 do
presente artigo. O Instrumento prevé a
possibilidade de utilizar regimes de
reafetagdo das subvengoes e mecanismos
de coordenacdo para canalizar
financiamento para os intervenientes de
primeira linha e as organizacoes de base
da sociedade civil, incluindo as
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Alteraciao 87

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.’ 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O apoio or¢camental, nomeadamente
através de contratos de apoio a execugdo de
reformas setoriais, baseia-se na apropriagao
nacional, na responsabiliza¢do mutua e no
empenho dos paises parceiros, tendo em
conta os seus antecedentes e 0s progressos
realizados em matéria de valores
universais, democracia, direitos humanos e
Estado de direito, e visa reforgar as
parcerias entre a Unido e os paises
parceiros. Inclui o refor¢o do didlogo
estratégico, o desenvolvimento de
capacidades e a melhoria da governagao,
complementando os esfor¢os dos parceiros
para «cobrar mais e gastar melhor», a fim
de apoiar um crescimento sustentavel e
inclusivo, a criagdo de emprego digno,
inclusive para os jovens, a erradicacdo da
pobreza e a reducdo das desigualdades,
bem como de construir e consolidar
democracias e sociedades pacificas. O
apoio or¢amental contribui também para a
igualdade de género.

Alteraciao 88

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.° 1

Texto da Comissdo
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organizacoes de defesa dos direitos das
mulheres e as organizag¢oes LGBTIQ +,
mantendo simultaneamente a
responsabilizagdo e uma supervisdo
proporcionada.

Alteracao

O apoio or¢amental, nomeadamente
através de contratos de apoio a execugdo de
reformas setoriais, baseia-se na apropriagao
nacional, na responsabilizagdo mutua e no
empenho dos paises parceiros, tendo em
conta o seu respeito pelos valores
universais, pela democracia, pelos direitos
humanos, pela igualdade de género ¢ pelo
Estado de direito, e visa reforcar as
parcerias entre a Unido e os paises
parceiros. Inclui o refor¢o do didlogo
estratégico, o desenvolvimento de
capacidades e a melhoria da governagao,
complementando os esfor¢os dos parceiros
para «cobrar mais e gastar melhor», a fim
de apoiar um crescimento sustentavel e
inclusivo, a criagdo de emprego digno,
inclusive para os jovens, a erradicacdo da
pobreza e a reducdo das desigualdades,
bem como de construir e consolidar
democracias e sociedades pacificas. O
apoio orcamental contribui também para a
igualdade de género.

Alteracdo
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1. A garantia orcamental € utilizada
para garantir as operagdes soberanas,
subsoberanas e privadas das contrapartes.

Alteracio 89

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 1 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Reforgar os principios
fundamentais do processo de alargamento
em consonancia com o quadro da politica
de alargamento, incluindo a democracia, o
Estado de direito, os critérios econdémicos,
a reforma da administracdo publica, um
sistema judicial independente e eficiente,
os direitos fundamentais, a contratagcao
publica, as estatisticas e o controlo
financeiro, a justi¢a, a liberdade e a
seguranga;

Alteracao 90

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 1 — alinea e

Texto da Comissdo

e) Acelerar a convergéncia
socioeconomica e regulamentar dos paises
candidatos e potenciais candidatos com a
Unido e a sua transi¢do para economias
capazes de resistir as pressoes
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1. A garantia orcamental € utilizada
para garantir as operagdes soberanas,
subsoberanas e privadas das contrapartes.
E dada prioridade as organizacées da
sociedade civil enquanto parceiros de
execucdo. Sdo criados mecanismos
adequados para assegurar que os
interesses da UE sejam prioritdrios na
cooperagdo com intervenientes privados
enquanto parceiros de execugdo.

Alteracdo

b) Reforgar os principios
fundamentais do processo de alargamento
em consonancia com o quadro da politica
de alargamento, incluindo a democracia, o
Estado de direito, os critérios econdémicos,
a reforma da administracdo publica, um
sistema judicial independente e eficiente,
os direitos fundamentais, os direitos das
mulheres, incluindo a saude sexual e
reprodutiva e direitos conexos, a
igualdade de género através da
emancipagdo economica e a aplicacio
efetiva do Estado de direito, a contratacio
publica, as estatisticas e o controlo
financeiro, a justica, a liberdade e a
seguranga;

Alteracdo

e) Acelerar a convergéncia
socioeconomica e regulamentar dos paises
candidatos e potenciais candidatos com a
Unido e a sua transi¢do para economias
capazes de resistir as pressoes
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concorrenciais do mercado Unico da Unido,
em especial através do aumento dos fluxos
comerciais e de investimento, de cadeias de
valor resilientes e sustentdveis que
proporcionem empregos dignos e da
transi¢do para uma economia digital e de
IA;

2

Alteracao 91

Proposta de regulamento
Anexo I1.A — ponto 2 — alinea ¢

Texto da Comissdo

«c)  Reforcar o Estado de direito,
incluindo a luta e a prevengdo da
corrupg¢ao, e o respeito pelos direitos
humanos e pelas liberdades fundamentais,
nomeadamente através do combate a
discriminagao e da promocao da igualdade
de género e dos direitos e do
empoderamento das mulheres e das
raparigas, bem como da prevengdo ¢ do
combate a violéncia contra as mulheres e
a violéncia doméstica. Facilitar a
cooperacdo judiciaria, promover os direitos
das criangas e os direitos e a acessibilidade
das pessoas com deficiéncia, reforcar os
direitos das vitimas da criminalidade e
contribuir para o refor¢o da democracia e
da estabilidade politica;

Alteraciao 92

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 2 — alinea e-A (nova)
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concorrenciais do mercado unico da Unido,
em especial através do aumento dos fluxos
comerciais e de investimento, de cadeias de
valor resilientes e sustentaveis que
proporcionem empregos dignos,
nomeadamente aumentando a
participagdo das mulheres no mercado de
trabalho, reduzindo as disparidades de
género nos saldarios e nas pensoes e
promovendo o empreendedorismo das
mulheres ¢ da transicdo para uma
economia digital e de 1A igualitaria do
ponto de vista do género;

Alteracdo

«c)  Reforcar o Estado de direito, a luta
e a prevencao da corrupgao, € o respeito
pelos direitos humanos e pelas liberdades
fundamentais, nomeadamente através do
combate a discriminacao interseccional ¢
da promocao da igualdade de género e dos
direitos e do empoderamento das mulheres
e das raparigas, bem como da eliminacdio
da violéncia sexual ¢ de género em todas
as suas formas, e garantir o acesso a
saude sexual e reprodutiva e direitos
conexos, designadamente a contracecio a
pregos acessiveis, o aborto gratuito,
seguro e legal e os cuidados de saude
materna. Facilitar a cooperacgao judiciaria,
promover os direitos das criangas e 0s
direitos e a acessibilidade das pessoas com
deficiéncia, reforgar os direitos das vitimas
da criminalidade e contribuir para o refor¢o
da democracia e da estabilidade politica;
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Texto da Comissdo

Alteracio 93

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 2 — alinea m

Texto da Comissdo

m) Desenvolver a economia e a
sociedade digitais, com especial atencao ao
apoio a implantacdo de infraestruturas
digitais seguras e fidveis, desenvolvendo
economias de dados e de IA através do
apoio a criacdo de fabricas de IA e a
configuracdo da IA para defender os
valores democraticos e proteger a
diversidade cultural, promovendo
infraestruturas publicas digitais pertinentes
e solugdes de governacao eletronica, como
quadros de identidade digital que
preservem a privacidade, e reforcando a
ciberseguranca e as capacidades de
ciberdefesa;

Alteraciao 94

Proposta de regulamento
Anexo I1.A — ponto 2 — alinea p

Texto da Comissdo

p) Reforgar o desenvolvimento
econdmico e social e a inclusdao, com

PE785.122v02-00

58/86

Alteracdo

e-A)  Apoiar a plena aplicacdo da
agenda para as mulheres, a paz e a
seguranca, incluindo o reforgo da
participagdo e lideranca plenas,
equitativas e significativas das mulheres e
raparigas em todas as fases do processo
de paz, e em todas as instituicoes e
processos de prevengdo de conflitos, de
restabelecimento da paz, de consolidagdo
da paz e de reabilitacdo e reconstrugdo
pos-conflito;

Alteracdo

m) Desenvolver a economia e a
sociedade digitais, com especial atencao ao
apoio a implantacdo de infraestruturas
digitais seguras e fidveis, desenvolvendo
economias de dados e de IA através do
apoio a criacao de fabricas de [A e a
configuracdo da IA para defender os
valores democraticos e os direitos das
mulheres, bem como proteger a igualdade
de género e a diversidade cultural,
promovendo infraestruturas publicas
digitais pertinentes e solugdes de
governagao eletronica, como quadros de
identidade digital que preservem a
privacidade, e reforcando a ciberseguranca
e as capacidades de ciberdefesa;

Alteracdo

p) Reforgar o desenvolvimento
economico e social e a inclusdo, com
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especial aten¢do as mulheres, criancas e
jovens, nomeadamente através da
prevengao da fuga de cérebros, do apoio a
comunidades vulneraveis, da promog¢ado da
igualdade, da inclusdo cultural, da
educacido, formagao, requalificacdo e
melhoria de competéncias de qualidade e
do apoio a politicas de emprego, direitos
laborais e sistemas de prote¢ao social
eficazes;

Alteracio 95

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 2 — alinea s

Texto da Comissdo

s) Capacitar a sociedade civil e
reforgar a sua capacidade para acompanhar
a execucao de reformas, apoiar a criagdo de
um ambiente propicio as organizagdes da
sociedade civil, promover e reforcar o
pluralismo, a independéncia e o
profissionalismo de meios de comunicagao
social livres e independentes, bem como
reforcar a literacia digital e mediatica;

Alteraciao 96

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 3 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Apoiar a recuperagao, a
reconstru¢do ¢ a modernizagao da Ucrania,
em consonancia com a sua trajetoria de
adesdo, abordando as consequéncias
sociais, econdmicas, de seguranga e
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especial atencdo as mulheres, criancas,
jovens e pessoas com deficiéncia, bem
como aqueles que estio sujeitos a
discriminacdo interseccional,
nomeadamente através da prevencao da
fuga de cérebros, do apoio a comunidades
vulneraveis, da promogao da ndo
discriminagdo e da igualdade, incluindo a
igualdade de género, da inclusao cultural,
da educacdo, formacao, requalificagdo e
melhoria de competéncias de qualidade e
do apoio a politicas de emprego, direitos
laborais e sistemas de protegdo social
eficazes;

Alteracdo

S) Capacitar a sociedade civil e
reforgar a sua capacidade para acompanhar
a execucao de reformas, apoiar a criagdo de
um ambiente propicio as organizacgdes da
sociedade civil, nomeadamente as
organizacoes lideradas por mulheres e as
que defendem os direitos das mulheres,
promover e reforgar o pluralismo, a
independéncia e o profissionalismo de
meios de comunicagao social livres e
independentes, bem como reforgar a
literacia digital e mediatica;

Alteracdo

b) Apoiar a recuperagao, a
reconstru¢do e a modernizagao da Ucrania,
em consonancia com a sua trajetoria de
adesdo, abordando as consequéncias
sociais, econdmicas, de seguranca e
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ambientais da guerra de agressao da Russia
contra a Ucrania e contribuindo para a
reconstru¢do de infraestruturas vitais,
incluindo infraestruturas energéticas, de
transportes e digitais, de modo a contribuir
para a coesdo social, a resiliéncia e a
recuperagao, apos a guerra, de uma
sociedade ucraniana livre e culturalmente
dindmica, nomeadamente através do apoio
a cultura e ao patrimoénio cultural e da
criacdo de condigdes sociais € econdomicas
para que as pessoas deslocadas
internamente e as pessoas sob prote¢ao
temporaria regressem a Ucrania assim que
as condi¢des o permitam, bem como da
reintegracdo dos veteranos de guerray

Alteraciao 97

Proposta de regulamento
Anexo II.A — ponto 3 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Apoiar os esforcos de
responsabiliza¢do no contexto da guerra de
agressao da Russia, incluindo a assisténcia
a investigacdo e a acdo penal contra crimes
internacionais cometidos na Ucrinia e
contra a Ucrania, nomeadamente em
relagdo ao crime de agressao, bem como a
justica transicional e aos mecanismos de
responsabilizacdo, incluindo o Tribunal
Especial para o crime de agressao contra a
Ucrania.
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ambientais da guerra de agressao da Russia
contra a Ucrania, bem como as
consequéncias sobre a desigualdade, ¢
contribuindo para a reconstru¢ao de
infraestruturas vitais, incluindo o acesso
aos servigos de saude sexual e reprodutiva
e direitos conexos, designadamente
infraestruturas energéticas, de transportes e
digitais, e reforg¢ando a igualdade de
género e os direitos das mulheres ao
acelerar reformas e instituigoes sensiveis
as questoes de género a fim de se
alinharem com os requisitos da UE em
mateéria de igualdade de género, de modo
a contribuir para a coesao social, a
resiliéncia e a recuperagdo, apds a guerra,
de uma sociedade ucraniana livre e
culturalmente dindmica, nomeadamente
através do apoio a cultura e ao patriménio
cultural e da criacao de condigdes sociais €
econdmicas para que as pessoas deslocadas
internamente e as pessoas sob prote¢cao
temporaria regressem a Ucrania assim que
as condicdes o permitam, bem como da
reintegracdo dos veteranos de guerra.

Alteracdo

c) Apoiar os esforcos de
responsabiliza¢do no contexto da guerra de
agressao da Russia, incluindo a assisténcia
a investigacdo e a a¢do penal contra crimes
internacionais cometidos na Ucrania e
contra a Ucrania e o povo ucraniano,
incluindo violéncia sexual relacionada
com o conflito, nomeadamente em relacdo
ao crime de agressdo, bem como a justica
transicional e aos mecanismos de
responsabilizacdo, incluindo o Tribunal
Especial para o crime de agressdo contra a
Ucrania.
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Alteraciao 98

Proposta de regulamento
Anexo II.B — ponto 2 — alinea a-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 99

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 2 — alinea d

Texto da Comissdo

d) Apoiar a seguran¢a em dominios de
interesse comum, como a seguranga da
saude, a seguranga maritima, a luta contra
o terrorismo e a criminalidade organizada,
a ciberseguranca e o reforco das
capacidades cibernéticas;

Alteraciao 100

Proposta de regulamento
Anexo II.B — ponto 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

(3) Promover e proteger a democracia,
o Estado de direito, os direitos humanos, a
boa governacdo, o desenvolvimento
humano e as relagdes interpessoais
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Alteracao

a-A) Apoiar a plena aplicacio da
agenda para as mulheres, a paz e a
seguranca, incluindo o reforgo da
participagdo e lideranca plenas,
equitativas e significativas das mulheres e
raparigas em todas as fases do processo
de paz, e em todas as instituicoes e
processos de prevengdo de conflitos, de
restabelecimento da paz, de consolidagio
da paz e de reabilitacdo e reconstrugdo
pos-conflito;

Alteracao

d) Apoiar a seguranca em dominios de
interesse comum, como a seguranga da
saude, incluindo o acesso seguro a
servicos de saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos, a seguranga maritima, a
luta contra o terrorismo e a criminalidade
organizada, a ciberseguranca e o reforgo
das capacidades cibernéticas;

Alteracdo

3) Promover e proteger a democracia,
o Estado de direito, os direitos humanos, os
direitos das mulheres, a boa governacao, a
igualdade de género, o desenvolvimento
humano e as relagdes interpessoais
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Alteracio 101

Proposta de regulamento
Anexo II.B — ponto 3 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Salvaguardar o espaco da sociedade
civil, dos intervenientes civicos e nao
estatais e dos meios de comunicagao social
independentes; apoiar a luta contra a
manipulagdo da informacgdo e a
ingeréncia por parte de agentes
estrangeiros e apoiar as capacidades
locais e regionais em matéria de protegdo
dos direitos humanos, incluindo as
institui¢coes nacionais de defesa dos
direitos humanos;

Alteracao 102

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 3 — alinea b-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 103

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 3 — alinea b-B (nova)
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Alteracdo

b) Reforgar e salvaguardar o espaco
da sociedade civil, dos intervenientes
civicos e ndo estatais e dos meios de
comunicagao social independentes,
proteger a seguranga e a independéncia
profissional dos jornalistas ¢ garantir a
participagdo equitativa das jornalistas e a
sua protecdo contra a violéncia ¢ o
assédio de género, tanto em linha como
fora de linha; apoiar a luta contra a
manipulagdo da informacgdo, a ingeréncia
e a desinformacdo de género direcionada
por parte de agentes estrangeiros, tal
como acima definido;

Alteracao

b-A) Apoiar os defensores dos direitos
humanos, incluindo os defensores dos
direitos das mulheres e as organizagoes de
base que promovem a igualdade de
género e os direitos das pessoas
LGBTIQ+, bem como as capacidades
locais e regionais em matéria de prote¢do
dos direitos humanos, incluindo as
instituigoes nacionais de defesa dos
direitos humanos;
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Texto da Comissdo

Alteraciao 104

Proposta de regulamento
Anexo II.B — ponto 3 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Proteger e promover os direitos
humanos, a igualdade de género, os
direitos das criangas, os direitos das
pessoas com deficiéncia e a luta contra o
trabalho infantil e a discriminagdo por
qualquer motivo;

Alteraciao 105

Proposta de regulamento
Anexo II.B — ponto 3 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

b-B) Apoiar as organizacoes de defesa
dos direitos das mulheres como motores
fundamentais da igualdade de género, do
desenvolvimento sustentavel, da reducdo
da pobreza, e da paz e seguranga;

Alteracdo

c) Proteger e promover os direitos
humanos, os direitos das mulheres, a
igualdade de género, a sauide sexual e
reprodutiva e direitos conexos, os direitos
das criangas, os direitos das pessoas com
deficiéncia, das pessoas de origens raciais
e étnicas subrepresentadas e das pessoas
LGBTIQ+, bem como os direitos dos
povos indigenas, tal como estabelecidos
na Declaracao das Nacoes Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas
(UNDRIP); lutar contra o trabalho infantil
e todas as formas de violéncia de género,
a discriminacgao por qualquer motivo e em
todas as suas formas, incluindo a
discriminag¢do multipla e interseccional, e
promover o principio da igualdade e da
ndo discriminacdo,

Alteracdo

c-A)  Reforgar o respeito pelos direitos
humanos, pelo direito internacional e pelo
direito humanitdrio, prestando especial
ateng¢do a protegdo dos mais vulnerdveis;
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Alteraciao 106

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 3 — alinea d

Texto da Comissdo

d) Melhorar a qualidade e a
pertinéncia da educacdo, da satude e do
acesso aos produtos de satude e aos
sistemas de prote¢do social; promover a
cobertura universal de satde;

Alteraciao 107

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 4 — alinea e

Texto da Comissdo

e) Promover a transicdo digital para
desbloquear oportunidades sociais e
econdmicas, tanto no setor privado como
no setor publico. Promover infraestruturas
digitais seguras e fidveis para apoiar a
evolucdo futura dos principais setores
econdmicos e criticos. Desenvolver
economias de dados e de IA, incluindo
através do apoio a ecossistemas de
inovacdo no dominio da IA. Apoiar acdes
destinadas a colmatar o fosso digital e a
assegurar solugdes de conectividade digital
acessiveis, a precos comportaveis,
inclusivas e seguras;

Alteraciao 108

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 1 — alinea a

Texto da Comissdo
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64/86

Alteracao

d) Melhorar a qualidade e a
pertinéncia da educagao, da satde e do
acesso aos produtos de saude, incluindo o
acesso seguro a produtos ¢ servicos de
saude sexual e reprodutiva e direitos
conexos, bem como aos sistemas de
protecao social; promover a cobertura
universal de saude;

Alteracdo

e) Promover a transi¢do digital de
forma inclusiva para desbloquear
oportunidades sociais e econdmicas, tanto
no setor privado como no setor publico.
Promover infraestruturas digitais seguras e
fiaveis para apoiar a evolugao futura dos
principais setores econdmicos e criticos.
Desenvolver economias de dados e de 1A,
incluindo através do apoio a ecossistemas
de inovacao no dominio da [A. Apoiar
acoes destinadas a colmatar o fosso digital,
nomeadamente para reduzir as
disparidades de género, ¢ a assegurar
solugdes de conectividade digital
acessiveis, a precos comportaveis,
inclusivas e seguras;

Alteracdo
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a) Apoiar infraestruturas e uma
conectividade sustentdveis, seguras,
protegidas e resilientes, incluindo o reforgo
de transportes rodoviarios, ferroviarios,
aéreos € maritimos sustentaveis e seguros e
a promoc¢ao de uma mobilidade inteligente,
inclusiva e sustentavel, bem como da
adocdo de combustiveis sustentaveis para
0s transportes;

Alteracio 109

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 1 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Reforcar a economia digital e
espacial, apoiar agdes para colmatar o
fosso digital, promover infraestruturas
digitais seguras e fidveis, promover uma
governagao digital centrada no ser humano,
incluindo o desenvolvimento de sistemas
modernos de gestdo e protecao de dados
para fluxos de dados seguros, bem como
desenvolver economias de dados e de IA,
nomeadamente através do apoio a
ecossistemas de inovagdo no dominio da
IA; apoiar a ciberseguranca e o refor¢o das
capacidades cibernéticas;

Alteraciao 110

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 1 — alinea h

Texto da Comissdo
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a) Apoiar infraestruturas e uma
conectividade sustentaveis, seguras,
protegidas, inclusivas e resilientes,
incluindo o reforco de transportes
rodoviarios, ferroviarios, aéreos e
maritimos sustentaveis e seguros € a
promocao de uma mobilidade inteligente,
inclusiva e sustentavel, bem como da
adogdo de combustiveis sustentaveis para
0s transportes;

Alteracdo

b) Reforcar a economia digital e
espacial, apoiar agdes para colmatar o
fosso digital, nomeadamente para reduzir
as disparidades de género e assegurar
solugoes de conectividade digital
acessiveis, a precos comportdveis,
inclusivas e seguras, promover
infraestruturas digitais seguras e fidveis,
promover uma governacao digital centrada
no ser humano, incluindo o
desenvolvimento de sistemas modernos de
gestao e protecao de dados para fluxos de
dados seguros, bem como desenvolver
economias de dados e de 1A,
nomeadamente através do apoio a
ecossistemas de inovagao no dominio da
IA; apoiar a ciberseguranca e o reforco das
capacidades cibernéticas;

Alteracdo
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h) Promover o desenvolvimento de
competéncias e empregos dignos, bem
como a investigacao e a inovagao;

Alteracao 111

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 2 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Apoiar a atenuagdo das alteracoes
climaticas e a adaptagdo as mesmas, a
preparacdo para catastrofes e a redugdo dos
riscos, prestando especial atencdo aos
paises mais vulneraveis, como os paises
menos desenvolvidos e os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento;

Alteracio 112

Proposta de regulamento

Anexo II.C — ponto 4 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

4) Promover o desenvolvimento
humano e a igualdade de género

Alteraciao 113

Proposta de regulamento
Anexo II.C — ponto 4 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Apoiar um maior acesso € uma
melhor qualidade da educagdo, dos
servigos de saude e dos produtos de saude,
apoiar a seguranca alimentar e nutricional e
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h) Promover o desenvolvimento de
competéncias e empregos dignos, eliminar
as disparidades de género nos salarios e
nas pensoes , bem como fomentar a
investigacao e a inovagao;

Alteracao

a) Apoiar a atenuacao das alteragdes
climaticas e a adaptagdo as mesmas, a
preparacdo para catastrofes e a redugdo dos
riscos, prestando especial atencao aos
paises mais vulneraveis, como os paises
menos desenvolvidos e os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento, e
prestar especial atencgdo as necessidades
especificas de todas as mulheres e das
pessoas em situagoes de vulnerabilidade;

Alteracdo

(4) Promover o desenvolvimento
humano, os direitos das mulheres ¢ a
igualdade de género

Alteracdo

a) Apoiar um maior acesso € uma
melhor qualidade da educacao para todas
as pessoas, incluindo a melhoria do
acesso das raparigas a educagdo, dos
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promover o acesso a servigos de
abastecimento de 4gua, saneamento e
residuos resilientes as altera¢des climaticas
€ seguros;

Alteracio 114

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 4 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Promover a igualdade de género e
os direitos e 0 empoderamento das
mulheres e das raparigas, prevenir e
combater a violéncia contra as mulheres e
a violéncia doméstica, proteger os direitos
das pessoas com deficiéncia, dos jovens e
das criancas ¢ combater o trabalho
infantil,

Alteracao 115

Proposta de regulamento
Anexo I1.C — ponto 4 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 116

Proposta de regulamento
Anexo II.C — ponto 4 — alinea c-B (nova)
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servicos de saude e dos produtos de saude,
através do reforgo dos sistemas de
servigos publicos e de outros
intervenientes, do apoio ao reforco dos
sistemas de saude, da conquista da
cobertura universal de saude e da
promogdo da saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos, apoiar a seguranga
alimentar e nutricional e promover o
acesso a servicos de abastecimento de
agua, saneamento e residuos resilientes as
alteracdes climaticas e seguros;

Alteracdo

c) Promover a igualdade de género e
os direitos das mulheres e das raparigas,
eliminar todas as formas de violéncia de
género, incluindo praticas prejudiciais
como a violéncia doméstica, o casamento
infantil, precoce e for¢ado e a mutilagcdo
genital feminina, e garantir o acesso a
saude sexual ¢ reprodutiva e direitos
conexos;

Alteracdo

c-A)  Promover e proteger os direitos
das pessoas com deficiéncia;
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Texto da Comissdo

Alteracao 117

Proposta de regulamento
Anexo II.C — ponto 4 — alinea d-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 118

Proposta de regulamento
Anexo II.C — ponto 5 — alinea ¢

Texto da Comissdo
C) Reforgar o respeito pelos direitos
humanos e pelo direito internacional,

prestando especial atengdo a protecao dos
mais vulnerdvelis;

Alteraciao 119

Proposta de regulamento

PE785.122v02-00

Alteracdo

c-B)  Promover e proteger os direitos
dos jovens e das criangas, combater o
trabalho infantil e fomentar o
empoderamento dos jovens em todos os
dominios de intervencdo e processos
institucionais;

Alteragdo

d-A) Apoiar o empoderamento
economico das mulheres e a plena
realizacdo dos seus direitos economicos,
sociais e culturais, nomeadamente através
da melhoria do acesso das mulheres aos
recursos econémicos, a propriedade
fundidria, aos servigos financeiros e ao
trabalho digno, apoiando as mulheres
empresdrias e as PME lideradas por
mulheres, bem como a participacdo das
mulheres na tomada de decisoes
economicas;

Alteracdo

C) Reforgcar o respeito pelos direitos
humanos, pelo direito internacional ¢ pelo
direito humanitdrio, prestando especial
atencao as necessidades especificas e a
protecao das mulheres, das criancas e das
pessoas em situagoes de vulnerabilidade;
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Anexo II.C — ponto 5 — alinea d
Texto da Comissdo
d) Promover o respeito pelos

principios da igualdade e da ndo
discriminagao.

Alteracio 120

Proposta de regulamento
Anexo II.C — ponto 6 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Apoiar a paz, a estabilidade, a
mediacao e a prevencao de conflitos;

Alteracao 121

Proposta de regulamento
Anexo I1.B — ponto 7 — alinea e

Texto da Comissdo
e) Assegurar 0 compromisso com a

sociedade civil, as autoridades locais ¢ o
setor privado e reforgar as institui¢des
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Alteracao

d) Combater a discriminagdo sob
todas as suas formas, e promover o
principio da igualdade e da ndo
discriminacao, em especial no que se
refere a igualdade de género, aos direitos
e ao empoderamento das mulheres e das
raparigas, aos direitos da crianca, das
pessoas com deficiéncia, das pessoas
pertencentes a minorias e das pessoas
LGBTIQ+, bem como aos direitos dos
povos indigenas, tal como estabelecidos
na Declaracdo das Nagoes Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas
(UNDRIP);

Alteracdo

b) Apoiar a paz, a estabilidade, a
mediacao e a prevencao de conflitos, bem
como executar a agenda para as
mulheres, a paz e a segurancga, incluindo
o reforco da participagdo e lideranca
plenas, equitativas e significativas das
mulheres e raparigas em todas as fases de
um processo de paz, na preven¢do e
resolucdo de conflitos e nos processos de
recuperacdo e reconstrucdo,

Alteracdo

e) Assegurar 0 compromisso
significativo com a sociedade civil,
incluindo as organizacoes de defesa dos
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estatais e locais e a eficdcia das suas
operagdes, em conformidade com o
respetivo mandato;

Alteracio 122

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 1 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Apoiar infraestruturas e uma
conectividade dos transportes sustentaveis,
seguras, protegidas e resilientes, incluindo
os transportes rodoviarios, ferroviarios,
aéreos e maritimos, € a promog¢ao de uma
mobilidade inteligente e sustentavel, bem
como da adog¢do de combustiveis
sustentaveis para os transportes;

Alteraciao 123

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 1 — alinea e

Texto da Comissdo

e) Promover uma economia digital e
espacial segura, apoiar acdes para colmatar
o fosso digital, promover infraestruturas
digitais seguras e fidveis e promover uma
governacao digital centrada no ser humano,
incluindo o desenvolvimento de sistemas
modernos de gestdo e prote¢do de dados
para fluxos de dados seguros;
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direitos das mulheres e dos direitos das
pessoas LGBTIQ+ e as organizagoes de
base como forcas motrizes da igualdade
de género, do desenvolvimento
sustentavel, da redugdo da pobreza, da
paz e da seguranca, e com as autoridades
locais e o setor privado e reforgar as
institui¢des estatais e locais e a eficacia das
suas operagoes, em conformidade com o
respetivo mandato;

Alteracdo

a) Apoiar infraestruturas e uma
conectividade dos transportes sustentaveis,
seguras, protegidas, inclusivas e
resilientes, incluindo os transportes
rodoviarios, ferroviarios, aéreos e
maritimos, € a promog¢ao de uma
mobilidade inteligente e sustentavel, bem
como da adog¢ao de combustiveis
sustentaveis para os transportes;

Alteracdo

e) Promover uma economia digital e
espacial segura, apoiar acdes para colmatar
o fosso digital em matéria de género para
garantir solugoes de conectividade
acessiveis, a precos comportaveis,
inclusivas e seguras, promover
infraestruturas digitais seguras e fidveis e
promover uma governagao digital centrada
no ser humano, incluindo o
desenvolvimento de sistemas modernos de
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gestao e protecao de dados para fluxos de
dados seguros;

Alteraciao 124

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 1 — alinea i-A (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

i-A)  Apoiar 0 empoderamento
economico das mulheres e a plena
realizacdo dos seus direitos economicos,
sociais e culturais, nomeadamente através
da melhoria do acesso das mulheres aos
recursos economicos, a propriedade
Sfundidria, aos servicos financeiros e ao
trabalho digno, apoiando as mulheres
empresdrias e as PME lideradas por
mulheres, bem como a participacdo das
mulheres na tomada de decisoes

economicas;
Alteracao 125
Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 3 — parte introdutodria
Texto da Comissdo Alteragdo
(3) Promover o desenvolvimento 3) Promover o desenvolvimento
humano e a igualdade de género humano, os direitos das mulheres ¢ a

igualdade de género

Alteracio 126

Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 3 — alinea a

Texto da Comissdo Alteragao
a) Apoiar o acesso a educagdo, aos a) Apoiar o acesso a educagdo, aos
servigos de saude, a produtos de satide e a servigos de saude, a produtos de satde,
nutri¢cao, bem como a melhoria da sua incluindo servicos e produtos de saude
qualidade; sexual e reprodutiva e direitos conexos, ¢
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Alteracao 127

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 3 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Promover a igualdade de género e
os direitos e o empoderamento das
mulheres e das raparigas, proteger os
direitos das pessoas com deficiéncia e das
criancas e combater o trabalho infantil,
bem como prevenir e combater a violéncia
contra as mulheres ¢ a violéncia
doméstica;

Alteracio 128

Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 3 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 129

Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 3 — alinea c-B (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 130

PE785.122v02-00

a nutri¢do, bem como a melhoria da sua
qualidade;

Alteracdo

c) Promover a igualdade de género e
os direitos e 0 empoderamento das
mulheres e das raparigas, eliminar todas as
formas de violéncia de género ¢ sexual,
incluindo prdticas prejudiciais como o
casamento precoce, for¢ado e infantil ¢ a
mutilacdo genital feminina, e garantir o
acesso a saude sexual ¢ reprodutiva e
direitos conexos.

Alteracdo

c-A)  Promover e proteger os direitos
das pessoas com deficiéncia;

Alteracao

c-B)  Promover e proteger os direitos
dos jovens e das criancas, combater o
trabalho infantil e fomentar o
empoderamento dos jovens em todos os
dominios de intervengdo e processos
institucionais;
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Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 5 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

(5) Promover e proteger a democracia,
o Estado de direito, os direitos humanos € a
boa governacdo

Alteracio 131

Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 5 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Apoiar a democracia, o Estado de
direito, a boa governacao, a transparéncia e
a responsabilizacdo, a protecdo do espaco
civico, a prevencao da corrupg¢do e da
impunidade e o combate as mesmas, bem
como sistemas judiciais independentes,
responsaveis e eficientes;

Alteracio 132

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 5 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Apoiar e assegurar ¢ COmpromisso
com as organizagdes da sociedade civil,
garantindo a liberdade dos meios de
comunicagao social e a capacitacao dos
jovens em todos os dominios de
intervengado e processos institucionais;

Alteraciao 133
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Alteracdo

®)) Promover e proteger a democracia,
os direitos das mulheres, o Estado de
direito, os direitos humanos e a boa
governagao

Alteragdo

a) Apoiar a democracia, os direitos
das mulheres, o Estado de direito, a boa
governacao, a transparéncia € a
responsabilizacdo, a prote¢do do espago
civico, a prevencao da corrupg¢ao e da
impunidade e o combate as mesmas, bem
como sistemas judiciais independentes,
responsaveis e eficientes;

Alteracdo

b) Apoiar e assegurar 0 COmMpromisso
significativo com as organizacoes da
sociedade civil, incluindo as organizagoes
de defesa dos direitos das mulheres e dos
direitos das pessoas LGBTIQ+ e as
organizagoes de base, garantindo a
liberdade dos meios de comunicacao social
e a capacitacao dos jovens em todos os
dominios de intervencao e processos
institucionais;
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Proposta de regulamento
Anexo I1.D — ponto 6 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Apoiar a paz, a estabilidade, a
mediacao e a prevencao de conflitos;

Alteracio 134

Proposta de regulamento
Anexo II.D — ponto 7 — alinea e

Texto da Comissdo

e) Assegurar 0 compromisso com a
sociedade civil, as autoridades locais € o
setor privado e reforgar as institui¢des
estatais e locais e a eficacia das suas
operacdes, em conformidade com o
respetivo mandato;

Alteracao 135

Proposta de regulamento
Anexo IL.E — ponto 3 — alinea e-A (nova)

Texto da Comissdo

PE785.122v02-00

Alteracdo

b) Apoiar a paz, a estabilidade, a
mediacao e a prevencao de conflitos,
incluindo a plena execugdo da agenda
para as mulheres, a paz e a seguranga,
incluindo o reforco da participacdo e
lideranca plenas, equitativas e
significativas das mulheres e raparigas
em todas as fases de um processo de paz,
na prevengdo e resolucdo de confflitos e
nos processos de recuperacdo e
reconstrucdo;

Alteracdo

e) Assegurar 0 compromisso
significativo com a sociedade civil,
incluindo as organizacées de defesa dos
direitos das mulheres e dos direitos das
pessoas LGBTIQ+ e as organizagoes de
base como forcas motrizes da igualdade
de género, do desenvolvimento
sustentavel, da redugdo da pobreza, da
paz e da seguranca, e com as autoridades
locais e o setor privado e reforcar as
institui¢des estatais e locais e a eficacia das
suas operagoes, em conformidade com o
respetivo mandato;

Alteracdo

e-A) Apoiar a plena execugao da
agenda para as mulheres, a paz e a
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Alteracio 136

Proposta de regulamento
Anexo I1.E — ponto 4 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

4) Promover os direitos humanos, o
desenvolvimento humano, a democracia ¢
o Estado de direito

Alteracio 137

Proposta de regulamento
Anexo IL.LE — ponto 4 — alinea b

Texto da Comissdo

b) Promover a igualdade de género e
os direitos e o empoderamento das
mulheres e das raparigas, prevenir e
combater a violéncia contra as mulheres e
a violéncia doméstica, bem como
promover o empoderamento dos jovens
em todos os dominios de intervencdo ¢
processos institucionais;

Alteraciao 138

Proposta de regulamento
Anexo IL.LE — ponto 4 — alinea b-A (nova)

Texto da Comissdo
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seguranga, incluindo o reforco da
participagdo e lideranca plenas,
equitativas e significativas das mulheres e
raparigas em todas as fases de um
processo de paz, na prevengdo e resolugdo
de conflitos e nos processos de
recuperacgdo e reconstrugdo.

Alteragdo

4) Promover os direitos humanos, os
direitos das mulheres, o desenvolvimento
humano, a igualdade de género, a
democracia e o Estado de direito

Alteracdo

b) Promover a igualdade de género e
os direitos das mulheres, o
empoderamento das mulheres e das
raparigas, eliminar todas as formas de
violéncia sexual e de género, incluindo
prdticas prejudiciais, e garantir o acesso a
saude sexual e reprodutiva ¢ direitos
conexos.

Alteracdo

b-A) Promover e proteger os direitos
dos jovens e das criangas e fomentar o
empoderamento dos jovens em todos os
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Alteracio 139

Proposta de regulamento
Anexo IL.E — ponto 4 — alinea b-B (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 140

Proposta de regulamento
Anexo IL.E — ponto 4 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Salvaguardar o espaco da sociedade
civil e apoiar a liberdade e o pluralismo
dos meios de comunicagao social;

Alteracao 141

Proposta de regulamento
Anexo IL.E — ponto 4 — alinea d

Texto da Comissdo

d) Apoiar um maior acesso € uma
melhor qualidade da educagao, dos
servicos de saude e dos produtos de saude
e apoiar a seguranca alimentar e
nutricional, bem como o acesso a um
abastecimento de dgua e eficiéncia hidrica
seguros e resilientes as alteragdes
climaticas, bem como a saneamento,
incluindo todos os servigos em matéria de
residuos, a prote¢do dos direitos das

PE785.122v02-00

76/86

dominios de intervencgdo e processos
institucionais;

Alteracdo

b-B) Promover e proteger os direitos
das pessoas com deficiéncia;

Alteracao

c) Reforgar e salvaguardar o espago
da sociedade civil, incluindo as
organizacoes de defesa dos direitos das
mulheres e dos direitos das pessoas
LGBTIQ+ e as organizacoes de base, ¢
apoiar a liberdade e o pluralismo dos meios
de comunicagao social;

Alteracdo

d) Apoiar um maior acesso € uma
melhor qualidade da educagao, dos
servicos de satude e dos produtos de saude,
incluindo servicos e produtos de saude
sexual e reprodutiva e direitos conexos, ¢
apoiar a seguranga alimentar e nutricional,
bem como o acesso a um abastecimento de
agua e eficiéncia hidrica seguros e
resilientes as alteragdes climaticas, bem
como a saneamento, incluindo todos os
servigos em matéria de residuos, a protecao
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pessoas com deficiéncia e das criangas ¢ a dos direitos das pessoas com deficiéncia e
luta contra o trabalho infantil; das criangas ¢ a luta contra o trabalho
infantil;

Alteracao 142

Proposta de regulamento
Anexo IL.E — ponto 5 — alinea f

Texto da Comissdo Alteracao
f) Assegurar 0 compromisso com a f) Assegurar 0 compromisso
sociedade civil, as autoridades locais e o significativo com a sociedade civil,
setor privado e reforcar as instituigdes incluindo as organizacoes de defesa dos
estatais e locais e a eficacia das suas direitos das mulheres e dos direitos das
operagodes, em conformidade com o pessoas LGBTIQ+ e as organizagoes de
respetivo mandato; base como forcas motrizes da igualdade

de género, do desenvolvimento
sustentavel, da reducdo da pobreza, da
paz e da seguranca, as autoridades locais e
o setor privado e reforcar as instituicdes
estatais e locais e a eficacia das suas
operacgdes, em conformidade com o
respetivo mandato;

Alteracao 143

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo Alteragdo

(1) Apoiar o desenvolvimento humano (1) Apoiar o desenvolvimento humano
e a igualdade de género

Alteracio 144

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 1 — alinea b

Texto da Comissdo Alteracdo
b) Apoiar uma educacdo e b) Apoiar uma educagdo e
competéncias inclusivas, equitativas e de competéncias inclusivas, equitativas e de
qualidade, nomeadamente através de qualidade, nomeadamente através de
iniciativas e investiga¢gao a nivel mundial, iniciativas e investigacdo a nivel mundial,
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Alteraciao 145

Proposta de regulamento
Anexo II.F — ponto 1 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Promover a igualdade de género e o
empoderamento das mulheres e raparigas e
combater as desigualdades;

Alteraciao 146

Proposta de regulamento
Anexo I1.F — ponto 2 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Acelerar a implantagdo de uma
conectividade digital acessivel, a pregos
comportaveis, inclusiva, sustentavel,
segura e protegida, incluindo a
conectividade por satélite, € promover uma
economia digital segura e centrada no ser
humano e uma governagao global;

Alteraciao 147

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 3 — parte introdutdria

PE785.122v02-00

prestando especial atencdo a reducdo das
disparidades de género no acesso ao
ensino e a formacgdo profissional nos
dominios da ciéncia, da tecnologia, da
engenharia e da matemdtica (CTEM);

Alteracao

c) Promover a igualdade de género e
proteger os direitos das mulheres e das
raparigas, nomeadamente através do
refor¢o da participacdo econémica das
mulheres, do acesso ao financiamento, do
empreendedorismo ¢ da lideranca,
combater as desigualdades e garantir um
acesso seguro a saude sexual e
reprodutiva e direitos conexos;

Alteracao

c) Acelerar a implantagdo de uma
conectividade digital acessivel, a pregos
comportaveis, inclusiva, sustentavel,
segura e protegida, incluindo a
conectividade por satélite, medidas para
colmatar o fosso digital entre géneros e
promover uma economia digital segura,
inclusiva, e centrada no ser humano e uma
governagao global;
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Texto da Comissdo

3) Promover e proteger a democracia,
os direitos humanos e o Estado de direito

Alteracio 148

Proposta de regulamento
Anexo II.F — ponto 3 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Defender os direitos humanos e as
liberdades fundamentais, promovendo os
principios da igualdade e da ndo
discriminacao, protegendo e reforcando
um espaco civico propicio, nomeadamente
através da capacita¢ao dos defensores dos
direitos humanos e das suas redes em todo
o mundo;

Alteraciao 149

Proposta de regulamento
Anexo I1.F — ponto 3 — alinea ¢

Texto da Comissdo
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Alteracdo

3) Promover e proteger a democracia,
os direitos humanos, os direitos das
mulheres ¢ o Estado de direito

Alteracdo

a) Defender os direitos humanos, os
direitos das mulheres e as liberdades
fundamentais, combater todas as formas
de discriminagdo, e promover os
principios da igualdade, da igualdade de
género ¢ da ndo discriminacgdo, em
especial no que se refere a igualdade de
género, aos direitos e ao empoderamento
das mulheres ¢ das raparigas, aos direitos
da criancga, das pessoas com deficiéncia,
das pessoas pertencentes a minorias e das
pessoas LGBTIQ+, bem como aos direitos
dos povos indigenas, tal como
estabelecidos na Declaracdo das Nacgoes
Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas (UNDRIP); erradicar a
violéncia contra as pessoas em razdo da
sua orientagdo sexual, género, identidade
e expressdo de género; proteger e reforgar
um espaco civico propicio, nomeadamente
através da capacitagdo dos defensores dos
direitos humanos, incluindo defensores
dos direitos das mulheres e das pessoas
LGBTIQ+, e das suas redes em todo o
mundo, e apoiar os mecanismos de
protecao;

Alteracdo
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c) Fazer face as ameagas a
democracia, incluindo a manipulacdo da
informacao, a ingeréncia e a desinformacao
por parte de agentes estrangeiros, e apoiar
meios de comunicagao social livres e
independentes;

Alteraciao 150

Proposta de regulamento
Anexo ILI.F — ponto 3 — alinea d

Texto da Comissdo

d) Apoiar e proteger o Estado de
direito e o direito internacional,
nomeadamente através da transparéncia e
de mecanismos de justi¢a internacional e
responsabilizacdo;

Alteracao 151

Proposta de regulamento
Anexo I1.F — ponto 3 — alinea e

Texto da Comissdo
e) Reforgar o sistema, os processos ¢ a

arquitetura globais e multilaterais em
matéria de direitos humanos.

Alteraciao 152

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 3 — alinea e-A (nova)

Texto da Comissdo

PE785.122v02-00

c) Fazer face as ameagas a
democracia, incluindo a manipulacdo da
informacao, a ingeréncia, a
desinformagdo, incluindo a desinformacao
de género como definida acima, as
ameacas hibridas, bem como as tentativas
de minar os direitos das mulheres e das
raparigas e a igualdade de género, ¢
apoiar meios de comunicagao social livres,
pluralistas e independentes, protegendo
em especial as jornalistas;

Alteracao

d) Apoiar e proteger o Estado de
direito, o direito internacional ¢ o direito
humanitario, nomeadamente através da
transparéncia e de mecanismos de justica
internacional e responsabilizacao;

Alteracdo

e) Reforgar o sistema, os processos ¢ a
arquitetura globais e multilaterais em
matéria de direitos humanos, bem como
apoiar a igualdade de género, os direitos
das minorias e a democracia.

Alteracdo
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Alteraciao 153

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 4 — alinea a

Texto da Comissdo

a) Apoiar a paz, a estabilidade e a
prevengdo de conflitos através da previsao,
da andlise de conflitos, de alerta precoce,
da consolidagdo da paz, da mediacdo e do
dialogo;

Alteraciao 154

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 4 — alinea a-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 155

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 4 — alinea b
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e-A) Reforcar a participagdo das
mulheres nas instituicoes democrdticas e
na governacgdo publica a todos os niveis,
nomeadamente através da formacdo em
lideranca e do refor¢o das capacidades
institucionais.

Alteracdo

a) Apoiar a paz, a estabilidade e a
prevengdo de conflitos através da previsao,
da analise de conflitos, de alerta precoce,
da consolidacao da paz e do papel das
mulheres neste dominio, bem como da
mediacao e do didlogo;

Alteracao

a-A) Apoiar a plena aplicacio da
agenda para as mulheres, a paz e a
seguranca, incluindo o reforgo da
participagdo plena, equitativa e
significativa e do papel de lideranca das
mulheres e das raparigas em todas as
fases da consolidagdo da paz, incluindo a
prevencgdo de conflitos, a mediacao, a
resolugdo, a recuperagdo e a
reconstrugdo, reforcando
simultaneamente a estabilidade, a
resiliéncia e a governacdo inclusiva;
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Texto da Comissdo

b) Combater as ameagas globais,
incluindo as ameacas hibridas, espaciais e
cibernéticas, promovendo a seguranca
maritima ¢ da aviacao;

Alteraciao 156

Proposta de regulamento
Anexo I1.F — ponto 4 — alinea ¢

Texto da Comissdo

c) Aumentar a estabilidade e a
seguranca através de iniciativas
multilaterais contra o terrorismo, a
radicalizagdo ¢ o extremismo violento, bem
como a cooperacao mundial contra o
trafico ilicito e a criminalidade organizada;

Alteraciao 157

Proposta de regulamento
Anexo II.F — ponto 4 — alinea e

Texto da Comissdo
e) Apoiar iniciativas globais para
fazer face aos riscos climaticos e
ambientais com um impacto

potencialmente desestabilizador na paz e
na seguranga;

Alteracio 158

Proposta de regulamento

PE785.122v02-00

Alteracdo

b) Combater as ameagas globais,
incluindo as ameacas hibridas, espaciais e
cibernéticas, designadamente a ingeréncia
estrangeira dirigida contra as instituigcoes
democrdticas e os direitos fundamentais,
nomeadamente os direitos das mulheres,
promovendo a seguranca maritima e da
aviagao;

Alteracao

c) Aumentar a estabilidade e a
seguranga através de iniciativas
multilaterais e de estratégias de prevengdo
orientadas para o futuro e sensiveis as
questoes de género, que aumentem a
resiliéncia estrutural dos intervenientes
da sociedade civil contra o terrorismo, a
radicalizagdo ¢ o extremismo violento, bem
como a cooperacao mundial contra o
trafico ilicito e a criminalidade organizada;

Alteracdo

e) Apoiar iniciativas globais para
fazer face aos riscos climaticos e
ambientais com um impacto
potencialmente desestabilizador no
ambiente, na saude, nas mulheres, na paz
€ na seguranga;
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Anexo II.F — ponto 5 — alinea ¢
Texto da Comissdo

c) Reforgar as capacidades
institucionais e operacionais das redes e
aliancas de autoridades locais europeias e
dos paises parceiros para o
desenvolvimento;

Alteraciao 159

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 5 — alinea d

Texto da Comissdo

d) Aumentar as capacidades e manter
parcerias com organizagdes da sociedade
civil, redes, plataformas e aliancas
europeias e dos paises parceiros, a fim de
criar um ambiente propicio a participagao
dos cidadaos e a a¢ao da sociedade civil,
incluindo na Unido;

Alteracio 160

Proposta de regulamento
Anexo IL.F — ponto 5 — alinea d-A (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracao

c) Reforcar as capacidades
institucionais e operacionais das redes e
aliangas de autoridades locais europeias e
dos paises parceiros para o
desenvolvimento, nomeadamente através
da promocdo de uma governacio
inclusiva, do empoderamento das
mulheres nas zonas rurais e montanhosas
e da lideranca das mulheres a nivel local,

Alteracao

d) Aumentar as capacidades e manter
parcerias com organizagdes da sociedade
civil de paises europeus e parceiros,
nomeadamente com organizagoes que
promovam os valores democrdticos, a
igualdade de género, os direitos das
mulheres e o Estado de direito, bem como
com redes, plataformas e aliangas
europeias e dos paises parceiros, a fim de
criar um ambiente propicio a participacdo
dos cidadaos e a ag¢ao da sociedade civil,
incluindo na Unido;

Alteracdo

d-A) Apoiar as organizagées de defesa
dos direitos das mulheres como motores
Jundamentais da igualdade de género, do
desenvolvimento sustentavel, da reducdo
da pobreza, e da paz e seguranga;
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ANEXO: DECLARAGAO DE CONTRIBUTOS

Em conformidade com o artigo 8.° do anexo I do Regimento, a relatora de parecer declara ter
incluido no seu parecer os contributos sobre questdes relacionadas com o assunto do dossié
que recebeu, aquando da elaboragdo do parecer, até a sua aprovacao em comissdo, dos
seguintes representantes de interesses abrangidos pelo ambito de aplicagdo do Acordo
Interinstitucional sobre um Registo de Transparéncia Obrigatorio' ou dos seguintes
representantes das autoridades publicas de paises terceiros, incluindo as respetivas missoes
diplomaticas e embaixadas:

1. Representantes de interesses abrangidos pelo ambito de aplica¢ao do Acordo
Interinstitucional sobre um Registo de Transparéncia Obrigatorio
European Parliamentary Forum for Sexual & Reproductive Rights
Concord
Save the Children
UNICEF
UN Women
UNFPA
IPPF
Equipop
2. Representantes das autoridades publicas de paises terceiros, incluindo as respetivas
missoes diplomaticas e embaixadas

Nenhum

A lista acima ¢ elaborada sob a responsabilidade exclusiva da relatora de parecer.

Se as pessoas singulares forem identificadas na lista pelo nome, pela sua funcao ou por
ambos, a relatora de parecer declara ter enviado as pessoas singulares em causa a Declaragao
relativa a protecdo de dados n.° 484 do Parlamento Europeu
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), que estabelece as condi¢des
aplicaveis ao tratamento dos respetivos dados pessoais e os direitos associados a esse
tratamento.

I Acordo Interinstitucional de 20 de maio de 2021 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e
a Comiss@o Europeia sobre um Registo de Transparéncia Obrigatorio (JO L 207 de 11.6.2021, p. 1, ELI:
http://data.curopa.eu/eli/agree _interinstit/2021/611/0j).
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PROCESSO DA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

Titulo Criagdo do Europa Global
Referéncias COM(2025)0551 — C10-0175/2025 — 2025/0227(COD)
Comissdes competentes quanto ao fundo | AFET DEVE
Data de comunicag¢do em sessido 23.10.2025 23.10.2025
Parecer emitido por FEMM
Data de comunicagdo em sessao 23.10.2025

Relator(a) de parecer

Abir Al-Sahlani

Data de designacdo 15.1.2026
Exame em comissio 25.2.2026 24.3.2026
Data de aprovacao 3.6.2026
Resultado da votacao final +: 25
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VOTAGAO NOMINAL FINAL

NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

25 +
PPE Loucas Fourlas, Arba Kokalari, Ewa Kopacz, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Eleonora Meleti, Mirostawa
Nykiel, Sirpa Pietikdinen, Maria Walsh
PfE Mathilde Androuét
Renew Abir Al-Sahlani, Veronika Cifrova Ostrihonova, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Dainius Zalimas
S&D Heléne Fritzon, Lina Galvez, Elisabeth Grossmann, Alessandra Moretti, Emma Rafowicz, Cecilia Strada,
Marko Vesligaj
The Left Sebastian Everding, Kathleen Funchion
Verts/ALE Alice Kuhnke, Anna Strolenberg, Thomas Waitz
7 -
ECR Beatrice Timgren, Laurence Trochu
ESN Irmhild Bof3dorf
PfE Mieke Andriese, Elisabeth Dieringer, Sebastian Kruis, Margarita de la Pisa Carrién
1 0
ECR Chiara Gemma

Legenda dos simbolos utilizados:

+ : votos a favor
- : votos contra
0 : abstengoes
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